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EDITORIAL

En el ambito de la musica, la proteccién de los
derechos de ejecucion es fundamental para asegurar
que el talento y la contribucion de los ejecutantes
sean valorados y recompensados adecuadamente.
Desde su fundacibn EJE Ejecutantes ha sido
un pilar en la defensa de los derechos de los
musicos ejecutantes, trabajando incansablemente
para establecer estandares justos y promover el
reconocimiento de sus derechos de autor.

Es debido a la necesidad de defender los intereses
patrimoniales de los musicos ejecutantes que EJE
fue fundada el 23 de Julio 1999 con el propoésito
de salvaguardar sus derechos e intereses. Desde
entonces, hemos buscado fortalecer la posicion
de los mausicos, promover condiciones laborales
equitativas y fomentar el reconocimiento de su
contribucién artistica.

Alo largo de nuestros 24 afos de existencia, en EJE
hemos desarrollado diversas actividades y proyectos
destinados a proteger y mejorar la situacion de los
musicos ejecutantes. Hemos trabajado en estrecha
colaboracion con sociedades de gestion locales y

nacionales que agrupan a los musicos,
procurando que, a través de estos, se dé la
mejor y oportuna informacion a los musicos
ejecutantes mexicanos. También hemos
organizado conciertos, festivales y eventos
para promover el trabajo de los musicos
ejecutantes.

A nivel internacional contamos con el apoyo
y la colaboracién de FILAIE (Federacion
Ibero-latinoamericana de Artistas,
Intérpretes y Ejecutantes) que reune a las
sociedades de gestion colectiva de todos
los paises de habla hispana en un frente
comun. A través de esta federacion, hemos
ampliado nuestro alcance global y hemos
podido intercambiar nuestro catalogo
musical con otras sociedades de América
Latina y de Europa. Esto nos ha brindado
la oportunidad de dar a conocer nuestro
trabajo en nuevos mercados y luchar por el



pago justo de nuestras regalias
en diferentes paises. La relacién
con FILAIE ha fortalecido nuestra
presencia a nivel global y nos ha
permitido establecer alianzas
estratégicas con sociedades
hermanas.

A pesar de los logros obtenidos,
nos enfrentamos a desafios
continuos en un entorno musical
en constante evolucion. Los
cambios tecnolégicos y las
nuevas formas de distribucion,
como el streaming, representan
desafios en la proteccion de
los derechos de los musicos
ejecutantes. En EJE buscamos
adaptarnos a estos cambios vy
explorar nuevas oportunidades
para promover el reconocimiento
y la remuneracion justa de los
musicos en la era digital.

EJE es una sociedad hecha
por y para musicos ejecutantes.
Nuestro consejo directivo
estd compuesto por mausicos
apasionados y comprometidos,
quienes han abrazado con

determinacibn  esta  causa.
Estos miembros representan
la diversidad y la unidad de
nuestra comunidad, trabajando
en conjunto para defender
nuestros derechos y promover
nuestra valoracion en la industria
musical. Nuestro objetivo es
ampliar la visibilidad de EJE
Ejecutantes ante los medios de
comunicacion, las instituciones
gubernamentales y la sociedad

en general. Queremos que se
nos conozca y Sse reconozcan
nuestros derechos como musicos
ejecutantes. Si bien sabemos
que esta tarea no es sencilla y
requerira tiempo, pero con tu
apoyo lograremos que nuestros
derechos sean reconocidos vy
remunerados adecuadamente y
que EJE Ejecutantes se convierta
en la sociedad de gestion
colectiva mas representativa en
México y en el mundo.

ES JUSTO BRINDAR UN
ENORMERECONOCIMIENTO
A NUESTROS CONSEJOS
DIRECTIVOSQUEENESTOS
24 ANOS DE LUCHA,
ENCABEZADOS POR EL
LIC. FEDERICO DEL REAL
(QEPD) Y EL MAESTRO
ARMANDO BAEZ PINAL,
HAN CONSTRUIDO LA
SOCIEDAD COLECTIVA
CON MAS PROYECCION
INTERNACIONAL.

“:Juntos

SONAMoSs
mas fuerte!”



Qué vivan

LOS MARIACHIS!

ENTREGAN GALARDONES A LOS MEJORES GRUPOS

POR: REDACCION

La Sociedad ‘MUsicos Ejecutantes de México’, el “Sindicato Unico de Trabajadores de la Misica y
el espectaculo” y ‘La Hora del Mariachi’ galardonaron a los mejores grupos de mariachi y entre los
premios destaca el reconocimiento por su trayectoria a Gustavo A. Santiago quien fuera arreglista de

¢QUIEN ES GUSTAVO AMADOR
SANTIAGO FERNANDEZ?

Nacié el 5 de Marzo de 1935 en la Ciudad de
México. Estudié en la Escuela Nacional de Musica
y en el Conservatorio Nacional, su carrera de
compositor la inici6 en la ciudad de México en
1950, en una orquesta de camara dirigida por Don
Aurelio Fuentes.

Segun su biografia se define como una persona
tranquila, bohemia, enemigo de las grandes

Pepe Aguilar, Lucha Villa'y Javier Solis.

fiestas y de los protocolos. Exigente y meticuloso
en su trabajo como arreglista y amiguero.

La reportera Laura Cardoso explic6 a Grupo
Formula que la musica es un lenguaje universal,
pero la de mariachi es Unica y se ha extendido por
todo el mundo, tanto que en 2011, la UNESCO
inscribié a el Mariachi, musica de cuerdas, canto y
trompeta, en la lista representativa del patrimonio
cultural inmaterial de la humanidad.




AIDA CUEVAS OTRA DE
LAS GALARDONADAS

También a la cantante Aida Cuevas, quien dijo
sentirse afortunada por haber cantado al lado
de Lola Beltran, Lucha Villa, Maria de Lourdes y
Amalia Mendoza.

“Hago mencién de todas ellas porque ahora
gque me dejaron solita, para mi es una gran
responsabilidad (...) con una pasién como el dia
en que comencé, yo le pido a Dios que me dé
muchos anos mas y que pueda dejar esa brecha
que ellas se dejaron a mi", dijo Aida.

Aida Gabriela Cuevas Castillo, mejor conocida
simplemente como Aida Cuevas naci6 en la
Ciudad de México en 1963, es una cantante y
actriz mexicana con 46 anos de carrera artistica
profesional, en el género mariachi.

Actualmente, es considerada como ‘La Maxima
Exponente de la Musica Mexicana’. Su cancion
mas conocida es “El Pastor”, la cual requiere de
una gran técnica vocal para hacer notar su iconico
falsete.

En la ceremonia de reconocimientos se record6
a aquellos mariachis que murieron durante la
pandemia por la Covid-19.

Uno de los que brindé unas palabras fue Juan
Carlos Navarro, guitarrista del 'Mariachi 2000’
de Cutberto Pérez: ‘este premio también va
para todos los compafneros que se fueron en la
pandemia, tantos y tantas musicos de mariachi
gue se nos fueron y por eso este galardon es para
ellos’, finalizé tras los galardones entregados a los
mariachis.

Para el maestro Armando Baez y el Dr. Victor
Guzman este evento es una manera de resaltar
la importancia que tiene el Mariachi para la
cultura de nuestro pais y que poco a poco ha ido
perdiendo entre los mexicanos. Afortunadamente,
a nivel internacional se sigue reconociendo como
un elemento invaluable de nuestra cultura pero,
sin duda, es de vital importancia que nosotros e
no dejemos perder este elemento que es parte

fundamental de nuestra identidad como pais.

-vivan-| his-entr
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Alejandro
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Sanz

Yia salud mental
en misicos

Por: Pilar Ortega

Hace unos de dias, Alejan
Sanz, un cantautor amplia
reconocido y exitoso @
encuentra a punto de inici
gira internacional, escribié en
sus redes sociales un mensaje
inquietante:
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“No estoy bien. No sé si esto sirve de
algo, pero quiero decirlo. Estoy triste y
cansado. Por si alguien mas cree que
hay que ser siempre una brisa de mar
o un fuego artificial en una noche de
verano. Estoy trabajando para que se me
pase... llegaré a los escenarios y algo
dentro me dira qué hacer. Pero a veces
no quiero ni estar. Literalmente. Solo
por ser sincero. Por no entrar al ruido
inatil. Sé que hay gente que se siente

asi. Si te sirve, yo me siento igual.”

Es un mensaje que habla de depresion y que
encendié las alarmas en toda la gente que le
rodea, sus fans y todos aquellos que lo queremos.
Afortunadamente, hoy ha reaparecido, declarando:

“Estos dias he recibido muchas
muestras de carino por diferentes vias
y las agradezco muchisimo todas. He
tenido un brote fuerte este fin de semana
y aunque aun no termina de llegar la
luz, parece que se ha despertado una
luciérnaga en mi pecho. No quiero
suspender la gira porque creo que
con la ayuda correcta y un poco de
comprension y apoyo en los shows,
lo vamos a sacar adelante. Ademas,
creo que encerrarme no es buena idea.
Gracias por el calorcito. Vamos a por el

dia de manana. El sol esta de camino.”

Ser mausico profesional es emocionante,
gratificante y lleno de posibilidades, pero también
es intenso, desafiante y con multiples trampas
que pueden agotarte. Una encuesta realizada
por la plataforma de distribucion digital Record
Union a casi 1,500 musicos reveldé que mas del
73% de los creadores de musica independientes
sufren sintomas de enfermedades mentales, y
que laansiedad y la depresion son las emociones
negativas mas comunmente experimentadas en
relacion con la creacion musical.

La salud mental es un tema que no puede
dejarse de lado o ser ignorado por cualquier
persona que se dedique a la musica, por lo que
hoy quisimos tocar este tema.

Joe Barnby, investigador doctoral en el
King’s College de Londres especializado en
neurociencia y psicologia de la creencia, explica
que tener una mala salud mental aumenta el
riesgo de desarrollar enfermedades mentales
duraderas y puede afectar negativamente la
productividad, la felicidad, la creatividad y la
capacidad de concentracion de un mausico.

Entre las razones que enumera como
disparadores de problemas mentales
sefala las siguientes:
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1. La inestabilidad financiera. El estrés de no
tenerla puede generar ansiedad sobre la situacion
econdmica vy dificultar el autocuidado, como
acceder a atencion médica o realizar actividades
de bienestar como ir al gimnasio. Podriamos pensar
que alguien consolidado como Alejandro Sanz no
tiene problemas econdémicos, pero eso es falso.
Es muy comun que artistas exitosos no cuiden
debidamente su dinero y atraviesen por problemas
financieros.

2. La presion por actuar y conectar con el publico
es otro desafio prevalente en la salud mental
de los musicos. El deseo de que su musica sea
reconociday aplaudida puede generar sentimientos
de insuficiencia con el tiempo, lo que aumenta el
riesgo de ansiedad y depresion. Barnby sefiala que
la presion por seguir trabajando y la necesidad de
mantener una productividad constante son fuentes
significativas de estrés para los musicos.

3. Una cultura de automedicaciéon y abuso de
drogas en la industria musical plantea un desafio
unico en materia de salud mental. Por desgracia,
no hay suficiente investigacion para establecer que
los musicos tienen mas problemas de adiccion que
la poblacion general. Lo que es un hecho es que el
consumo de drogas no necesariamente mejora la
creatividad y, de hecho, puede empeorar la salud
mental y la creatividad en algunos individuos.

Barnby sugiere contar con un miembro del equipo
dedicado al apoyo psicolégico, al igual que se
tiene un médico en un equipo deportivo. Expresar
las vulnerabilidades en un espacio seguro y donde
no haya juicios es de gran ayuda. Barnby también
recomienda conocer qué funciona y qué no
funciona para cada individuo antes de establecer
metas especificas como musico.

La historia de la musica esta plagada de casos
muy tristes de gente con problemas mentales y
adicciones, por lo que el tema de la salud mental
es algo que debe hablarse y cuidarse, como
aparentemente lo esta haciendo Alejandro Sanz.

Fuente: https:/monitorlatino.com/noticias/alejandro-
sanz-y-la-salud-mental-en-musicos%EF%BF%BC/
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Magazine Meéxico la industria de la musica Y el espectaculo

I v 0 O

iLéenos en casa!

Somos el puente entre la industria de la

musica y el espectaculo y sus profesionales. Sou nd :CheCk

Te (?nt.regamos hasta donde estés l.as noticias AUTO CONCIERTOS
mas importantes de nuestro medio sin que ALTERATVAS EN TIENPOS DE NCERTDUNBRE
salgas de casa. | B s i

Aprovecha el momento para estar bien

informado en el audio, video, iluminacién,
backline, D) y escenarios profesionales.

iPorque la industria de la musica vy el
espectaculo no se detiene!

o
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COMO TRABAJAR CON INFLUENCERS
Y COLABORADORES EN LINEA PARA

PROMOCIONAR TU MUSICA

POR FRANCISCO BENITEZ

¢Alguna vez has considerado la posibilidad de colaborar con influencers y otros musicos en linea para
promocionar tu musica?

Trabajar con personas influyentes y colaboradores en linea puede ser una estrategia efectiva para llegar a
nuevas audiencias y ampliar tu base de seguidores. En este articulo, te mostraré cémo puedes aprovechar
estas colaboraciones para promocionar tu musica de manera efectiva. jPrepérate para expandir tu alcance y
generar mas atencién en linea!

IDENTIFICA A LOS INFLUENGERS
Y COLABORADORES ADECUADOS

El primer paso para trabajar con influencers y colaboradores
en linea es identificar a aquellos que sean relevantes para
tu género musical y tengan una base de seguidores que
coincida con tu publico objetivo. Investiga en redes sociales,

plataformas de musica y otros canales en linea para encontrar
aquellos influencers y musicos que estén activos y tengan una
audiencia comprometida. Ademas, asegurate de que su estilo
y valores sean compatibles con los tuyos.

ESTABLECE UNA RELACION
DE COLABORACION

Una vez que hayas identificado a los influencers y
colaboradores adecuados, es importante establecer
unarelacién de colaboracién sélida. Ponte en contacto con
ellos a través de mensaj es directos en redes sociales o correos electronicos,
presentandote y explicando por qué te gustaria colaborar. Sé claro en tus
objetivos y como crees que la colaboraciéon puede beneficiar a ambas partes.
Puedes ofrecerles contenido exclusivo, oportunidades de promocién cruzada o
incluso colaboraciones musicales.




CREA CONTENIDO CONJUNTO

Una forma efectiva de trabajar con influencers
y colaboradores en linea es crear contenido
conjunto. Puedes grabar canciones juntos, realizar
colaboraciones en videos musicales o incluso
participar en entrevistas conjuntas. La idea es
combinar sus talentos y audiencias para generar
contenido Unico y atractivo que capte la atencién
de tus seguidores y los seguidores del colaborador.
Asegurate de promocionar este contenido en todas
tus plataformas en linea.

WWW.musicosexitosos.com




La promocién cruzada en redes sociales es otra
estrategia efectiva. Acuerda con los influencers y
colaboradores en linea la promociéon mutua en sus
respectivas cuentas de redes sociales. Esto puede
incluir compartir publicaciones, menciones, etiquetas
o incluso publicaciones patrocinadas. Al aprovechar
el alcance de sus seguidores, podrés llegar a nuevas
audiencias que pueden estar interesadas en tu musica.

MIDE'Y AJUSTA TUS RESULTADOS

A medida que trabajes con influencers y colaboradores
en linea, es importante medir y ajustar tus resultados.
Utiliza herramientas de anélisis de redes sociales
y otras métricas para evaluar el impacto de estas
colaboraciones en tu base de seguidores, el alcance
de tus publicaciones y la interaccién

de tu audiencia con el contenido

generado en colaboracién.
Analiza qué estrategias vy
colaboradores han tenido

un  mayor impacto

en tu promocién vy

ajusta tu enfoque en

consecuencia. No
tengas miedo de
probar diferentes
enfoques

colaboradores
para encontrar |la
combinacidn

MANTEN UNA COMUNICACION
ABIERTA'Y GONTINUA

La clave para una colaboracién exitosa con
influencers y colaboradores en linea es
mantener una comunicacion abierta y continua.
Mantente en contacto regular con ellos,
comparte ideas, actualizaciones y resultados.
Aseglrate de expresar tu agradecimiento
por su colaboraciéon y reconoce el valor que
aportan a tu promocién. Una relacién solida y
positiva con los colaboradores puede llevar a
futuras colaboraciones y a un apoyo mutuo a
largo plazo.

mas efectiva.




APROVECHA LAS OPORTUNIDADES
DE COLABORACION

Ademas de los influencers y musicos en linea, también
puedes considerar la posibilidad de colaborar con
otros profesionales del mundo de la musica, como
productores, videdgrafos, disefadores graficos, entre
otros. Estas colaboraciones pueden ayudarte a crear
contenido de alta calidad y profesional que destaque
entre la multitud y llame la atencién de nuevos fans.

i |

En resumen, trabajar con influencers vy
colaboradores en linea puede ser una estrategia
efectiva para promocionar tu musica y llegar a
nuevas audiencias. Identifica a los influencers y
colaboradores adecuados, establece relaciones
de colaboracion sdélidas, crea contenido
conjunto, promociénate mutuamente en redes
sociales, participa en eventos conjuntos y ajusta
tus estrategias segun los resultados. jAprovecha
estas colaboraciones para expandir tu alcance y
generar mas atencién en lineal

jiSaludos y éxito!!

—
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Para garantizar a los creadores
la tranquilidad de vivir del fruto
de su trabajo, es necesario
asegurar la preservacion de
sus derechos patrimoniales,
pero en la actualidad a escala
global se enfrentan retos vy
desafios relacionados con
el impacto de la inteligencia
artificial (IA) y las nuevas
tecnologias en el sector.

En la Asamblea General de la
Confederacion  Internacional
de Sociedades de Autores y
Compositores (Cisac), realizada
por primera vez en la Ciudad
de México, con la participacion
de representantes de 90
paises de cinco continentes,
se abordaron temas relevantes
para el derecho de autor,

_, SBCIEBADES |3
INSTAN A PRESERVAR LOS DERECHOS |
PATRIMONIALES DE LOS CREADORES

como los nuevos desafios
de la inteligencia artificial, el
metaverso, los non-fungible
tokens (NFT) y las licencias
para uso de obras en el
universo digital.

La Cisac es la red mas
grande del orbe en el sector.
Representaamasde 5 millones
de creadores de todas las areas
del arte: musica, artes visuales,
literatura, dramaturgia y medio
audiovisual.

Para Bjorn Ulvaeus, presidente
de la Cisac y fundador del
grupo  ABBA, “la  misidon
es estar al servicio de los
creadores; en estos tiempos
es importante la unidad de
propésitos y la solidaridad
entre las sociedades de

Por: Ana
Monica
Rodriguez

gestion colectiva del orbe.”

En ese sentido, Roberto
Cantoral  Zucchi, director
general de la Sociedad de
Autores y Compositores de
México (SACM), sostuvo:
‘Estoy seguro de que la
Cisac ayudara a preservar
los derechos patrimoniales.
Ademas, es indispensable
una colaboracién conjunta con
las organizaciones autorales

de menor desarrollo... no
olvidemos que la cadena
siempre se rompe por el

eslabén mas débil.”

Subray6: “La cultura es nuestro
camino; la creacion artistica,
nuestra razbn de ser, y la
proteccion al derecho de autor,
nuestra mision.”



DESTACADA LABOR
DELA SACM

Cantoral expres6: “Entre las
estadisticas de la Cisac, la
SACM, desde 2017 hasta 2022,
ha sido una de las sociedades
con mayor crecimiento en la
recaudacion de derecho digital
y galardonados en materia de
transparencia y tecnologia.”

Marcelo Castello  Branco,
presidente del Consejo de
Administracion de la Cisac,
explicd que se disertd sobre
‘temas fundamentales como
las herramientas y diversas
politicas, ademas de como
enfrentar o percibimos lo
que es inevitable; me refiero
al impacto de la inteligencia
artificial en los entornos y la
actividad creativa.”

Agreg6: “Tenemos que estar
alertas, pues esta claro que
el futuro vera la coexistencia
de muchas herramientas vy
posibilidades tecnologicas
diferentes, y al mismo tiempo,
desafios legales muy complejos.”

Estamos aqui, sostuvo
Castello, “desafiando a los
piratas, a los mediocres y a

los abusadores de derechos;
nuestra misibn trata de
privilegiar a quienes viven de
su arte y la creacion.”

Alejandra Frausto, secretaria
de Cultura federal, se refirid
al encuentro que sostuvieron
(el miércoles) autores y
defensores de los derechos
de autor con el presidente
Andrés Manuel Lopez Obrador.
Sefiald que la reunién fue “para
demostrar el cariio que se
le tiene a este extraordinario
sector que representa el alma
de los pueblos.”

Puntualiz6: “Quiero hacermencion
de lo que ustedes representan;
si recordamos a un pais es por
su cultura y ésta es gracias
a ustedes, sus creadores;
mujeres y hombres de todas
las épocas que son capaces de
transformar siete notas en un
lenguaje universal, la materia
en arte, escultura, el lenguaje
en lo que ayer nos decia Martin
Urieta (presidente del consejo
directivo de la SACM), en ese
espacio magico de acariciar el
alma con unos versos.”

SECCION CALC




SECCION CALC

Durante el doloroso tiempo de
pandemia global, reflexiondé la
funcionaria, “qué hubiera sido
de nosotros sin su musica,
literatura, cine; la cultura y el
arte son un balsamo que nos ha
aliviado siempre en tiempos de
crisis; en México sostenemos
que la cultura es un derecho, no
un privilegio de unos cuantos ni
un accesorio.”

En asamblea, los representantes
de las sociedades de gestion
abordaron temas relacionados
con los derechos vy Ilas
licencias digitales, los ingresos
de explotacion en linea, la
intervencion del estado en la
gestion colectiva, la mejora
del soporte en los sistemas
de informacién y los retos y
oportunidades de la inteligencia
artificial y el metaverso en los
derechos de autor.

La Cisac cre6 iniciativas como
Canciones para Ucrania en
apoyo a los compositores en esa
nacion. Asimismo, se sumo a la
campafa educativa “Your Music
Your Future” para concientizar
acerca de las consecuencias de
aceptar pagos unicos sin recibir
ingresos regulares por el uso
de sus obras y ha impulsado
estrictas leyes que protegen a
los creadores y a los titulares de
derechos.
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TEMA MUSICAL:

Compositor:
Letra y musica por Ola Onabulé

Arreglo:
Mike Hyziak

Producciéon musical: Ernesto Ramos
Produccion ejecutiva: Ernesto Ramos

Ingeniero de grabacion:
Ernesto Ramos

Edicion:
Ernesto Ramos Nieto

Grabado en:
Ramos Récord Studio

Asistente de grabacién: José Angel Ramos / Vicente
Rosales

Mezcla y Mastering:
Roberto Collio

BIG BAND JAZZ DE MEXICO

Saxofones:

José Angel Ramos Nieto / Citlali Chavez / Ernesto Ramos

Trompetas:
Gabriel Solares Ramos / Miguel Guzman

Trombones: Martin Ramos / Enrique Sida

Bateria:
Mario Garcia

Piano:
Mario Patron

Bajo:
Ivan Barrera

Percusion:
ARMANDO Espinosa “Pinaca”

Para la Big Band Jazz de México, es un gran
honor el poder haber grabado esta segunda
produccion con un gran exponente del jazz
a nivel mundial como lo es Ola Onabulé.
Invincible, es un tema con riqueza armonica,
ritmica y melédica, que siempre mantiene su
elegancia musical. Al grabar esta obra nos
hizo dar nuestro mayor esfuerzo y capacidad
musical logrando obtener una energia como la
tiene Ola.

La participacién de la Big Band Jazz de México
y Ola Onabulé en el tema “Invincible” ha sido
verdaderamente excepcional. La fusién de
los ritmos vibrantes y sofisticados de la Big
Band Jazz de México con la cautivadora voz
de Ola Onabulé, ha creado un sonido Gnico y
poderoso. Su colaboracion en este album ha
dejado una huella imborrable en la escena
musical. Big Band Jazz de México ha dado vida
a esta composicién de Onabulé,

elevando esta cancién a un

nivel superior. Su energia y

pasién han sido palpables en

cada nota, transportando a

los oyentes a un viaje musical

inolvidable. “Invincible” es

el resultado de un encuentro

magico entre dos fuerzas

musicales extraordinarias,

dejando una marca indeleble
en orama del jazz
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SANDOVAL FERNANDE?

Musico, compositor, arreglista, ing. de grabacion y
productor musical nacido en la Ciudad de México el
23 de Noviembre de 1982.

Desde pequefio estuvo rodeado de la musica ya
que su abuelito materno, Wenceslao Fernandez
era musico multi-instrumentista, tocaba tromboén,
trompeta, violin, guitarra, entre otros instrumentos;
ademas, sus tios tenian un grupo llamado “Trio
Fernandez”.

A la edad de 8 anos toma sus primeras clases de
solfeo e iniciacion musical teniendo como maestro a

su primo Efrén David Rivera Fernandez. A los 12,
empieza a tocar las percusiones en el grupo versatil
de su tio Raul Rivera “Organizacion Kaly” donde
empieza a desarrollar sus habilidades musicales.

Cuando cumpli6é 14 afios ingreso a la Escuela Libre
De Musica “José F. Vazquez” en la cual perfecciona
sus estudios musicales en piano, canto, percusiones,
historia de la muasica y conjuntos corales.

Fue en 1997 cuando su primo, Efrén David Rivera
a su salida de Grupo Canaveral, lo invita a formar
parte de un nuevo proyecto denominado “Efrén
David, EI Romance Hecho Cumbia”, ya cuenta




con 25 anos de su formacion y han grabado 12
producciones discograficas en las que Omar ejecuta
las percusiones. El grupo ha logrado consolidarse en
el gusto del publico, han recorrido diversos paises
del continente americano llevando su musica.

En el ano 2002 debuta como compositor con el tema
“Sin Tu Amor” y luego, en 2009 decide continuar su
preparacion musical estudiando armonia tradicional,
armonia moderna y canto en el ICM (Instituto
de Capacitacién Musical) del Sindicato Unico de
Trabajadores de la Masica (SUTM)

Para el afio 2017 decide lanzar 2 temas musicales
debutando como cantante, titulados “Porqué Te
Retengo” y “Vuelve Mi Amor A Mi” bajo el nombre
de “César Omar y el Grupo Cdsmico” producidos
conjuntamente con Efrén David Rivera. A finales del
ano 2019 es invitado por parte de “Nayely Miel y
Cumbia”, asi como de “La Incontenible Orquesta”
para representarlos artisticamente, actividad que se
ve truncada por la pandemia del 2020.

En 2021, monta su estudio de grabacion “Estudio
Coésmico” con el que se convierte en productor
e ingeniero de grabacién con el tema “Amor Por
Siempre” grabado para Grupo Ensamble, que se
posicion6 como favorito en diversas estaciones de
radio asi como en canales de videos musicales.

Hasta la fecha sigue haciendo mancuerna con
Efrén David tanto en presentaciones en vivo como
en estudio de grabacién, cuentacon unatrayectoria
de mas de 25 anos de manera profesional, en la
que ha participado como percusionista en mas
de 25 producciones discograficas con diversas
agrupaciones sumando mas de 400 temas
grabados y 20 temas de su autoria.

En el 2022 brinda su incondicional apoyo a sus
hijos Cristopher de 17 afios y César de 18 afos
para incursionar en el maravilloso mundo de
la musica integrandose con “Efrén David, El
Romance Hecho Cumbia” manteniendo un legado
musical heredado por su abuelito Wenceslao
Fernandez. Simultaneamente a la musica en el
ano 2022 se integra como Jefe de Mantenimiento
del SUTM- SUTME y del Sal6n Grand Férum.
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ARTISTAS INDEPENDIENTES
TIENEN PERDIDAS CUANDO

LANZAN MUSICA

Por Dorianns Jaimes .

i
-~

S
En una encuesta realizada as de 1,’@)
musicos en vivo, productéres, raperos y
MCs de los estudios de grabagin PIRATE
en el Reino Unido y Estadogfnidos, sobre
los costos para los artistas, se encontré que
el 75% de los creadores de musica tenian
pérdidas econdmicas, y mas de la mitad
habian realizado un «detox» en las redes
sociales para hacer frente a esta situacion.

El 91% de los artistas que participaron
en la encuesta promocionan su musica
de forma independiente, sin el respaldo
de una discografica o manager. El 75%
de los musicos que invierten dinero en
promocionar sus lanzamientos gastan mas
de lo que ganan en reproducciones, ventas,
sincronizacionesy otras fuentes de ingresos
musicales combinadas. Aun asi, cuando se
les preguntd si crearfan contenido visual
para apoyar su préoximo lanzamiento, el
56% de los artistas respondieron que si, de
los cuales el 76% planeaba hacer un video
musical tradicional.

-




Dan Davis, Jefe de Comunidad en Pirate,
sugiere que la popularidad de los visuales
entre los musicos se debe a la simple oferta y
demanda. Las plataformas y el publico tienen
un apetito aparentemente insaciable por el
video de corta duracion en la era de las redes
sociales, y los artistas que no promocionan
SuU musica en las redes sociales se pierden
oportunidades potenciales.

«Como artista que realiza su propia promocion,
es tanto més dificil como mas facil en la
era de las redes sociales. Las plataformas
premian un flujo constante de contenido, lo
cual requiere mucho trabajo, pero la ventaja
€s que puedes construir tu propio publico en
lugar de solo intentar abrirte paso a través de
intermediarios».

El 54% de los creadores de musica
encuestados utilizan sus principales cuentas
de redes sociales para la autopromocion en
lugar de socializar, lo que ha llevado al 51% de
los artistas a realizar un «detox» en las redes
sociales en algun momento de su carrera.
Dan destaca que esto es un signo positivo de
gue mas musicos estan priorizando su salud
mental:

«Ver a artistas tomarse un tiempo libre de las
redes sociales es una sefial muy positiva de
que mas creadores estan priorizando su salud
mental. Para muchos musicos en nuestros
estudios, la musica se suma a trabajos de
tiempo completo o parcial; es importante tomar
descansos del trabajo, la musica y todo lo
demas que implica ser un musico».

Elcanal preferido porlosmusicosfue Instagram:
el 88% de los encuestados tenian una cuenta.

El segundo més popular fue YouTube (69%),
seguido de Facebook (58%) y TikTok (42%).

E132% delos artistas dijo que utilizarialafuncion
de afiadir un clip de video de 30 segundos a
Spotify, solo el 16% dijo que no lo haria. EI 13%
delos artistas encuestados no lanzaban musica
en Spotify. En vista de esto, Dan identifico una
brecha entre lo que se espera de los artistas y
las posibles recompensas:

«Hacer musica en la era de las redes sociales
implica estar constantemente al tanto de
las nuevas tendencias promocionales. Sin
embargo, crear contenido rara vez es gratuito
y nuevas fuentes de ingresos para los artistas
no estan surgiendo al mismo ritmo que las
nuevas tendencias».

Existe el peligro de que el auge de TikTok y
la «tiktokificacion» de otras aplicaciones como
Spotify lleguen en un momento en que el
streaming ya ha eliminado las posibilidades de
los artistas de ganar dinero con la mudsica; un
apetito cada vez mayor por contenido adicional
podria hacer gque la inversion necesaria para
obtener una pequefia recompensa sea aun
mayor.

Muchos artistas, como el citado a continuacion,
reconocen y aceptan que ser un artista en
2023 implica mucho mas que simplemente
hacer musica:

«Las nuevas funciones de Spotify brindan la
oportunidad de interactuar con tus fanaticos y
nuevos fanaticos. Conlacapacidad de atencion
dehoyendia,debesserdiferente, debesmostrar
tu muasica con nuevos métodos para atraer
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a nuevos fanaticos. Incluso si tu musica es
buena, muchas veces también se trata de
los aspectos visuales».

Pero adaptarse a estas tendencias no es
una solucion unica para todos. Algunos
artistas prosperan en el mundo de la
creacion de contenido constante y la
participacion en redes sociales, pero para
otros, puede sentirse como caminar por una
cuerda floja. Mientras equilibran sus roles
como musicos y creadores de contenido,
también luchan con la necesidad de
gestionar su presencia digital sin poner en
riesgo su salud mental.

El viaje de un artista moderno es
multidimensional, marcado por desafios
financieros, consideraciones de salud
mental y la constante necesidad de
mantenerse al tanto de las tendencias
promocionales en constante evolucion.
A medida que estos artistas navegan por
SuUs caminos en este paisaje multifacético,
sera interesante ver como aprovechan las
oportunidades emergentes y abordan los
desafios asociados.

Fuente: https://industriamusical.com/
el-75-de-los-artistas-independientes-
tienen-perdidas-cuando-lanzan-musica/
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AB: Me siento muy contento de platicar
hoy con una familia de jovenes talentosos,
comprometidos con su labor musical y que
han logrado destacar como ejecutantes,
cada uno de su instrumento y también
como familia con sus proyectos: La Big
Band Jazz de México y el grupo Densidad
6. Vamos a dar a conocer a huestro publico

Entrevista a

y lectores un poco de estos excelentes
musicos y grandes seres humanos.
Iniciamos con Martin Ramos, que es el
jerarca de la familia Ramos.

Martin: Primero que nada, muchas gracias
por la invitacién a esta entrevista, a EJE
Ejecutantes que siempre nos ha apoyado.
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AB: Con gusto, ustedes son
excelentes musicos y son ejemplo
para los musicos jovenes. Para
que sepa el publico, cuéntanos,
¢;de dbénde son originarios?
¢cuantos hermanos sony quienes
son musicos?

Martin: Somos una familia de
once personas, nuestros padres,
Regino Ramos Cruz y Catalina
Ramos Cruz, y nueve hermanos
y somos originarios de Oaxaca,
de una poblacién que se llama
San Juan Yucuita, que significa
“cerro de flores” y pertenece
al distrito de Nochixtlan, alli
nacen mis papas, se conocen
y nacemos mis hermanos y Yyo.
Siento que es parte del destino
que a mis padres se les haya
ocurrido la idea de venirse a
trabajar a Ciudad de México, a
progresar de alguna manera, y es
cuando emigramos para aca, yo
tenia meses de edad. Llegamos
a Xochimilco, al poblado de San
Lucas y posteriormente nos
fuimos al poblado de a lado, que
se llama Santiago, y desde la
fecha es donde estamos.

Debo contarte un detalle curioso,
dentro de mi familia yo fui el tnico
musico, 0 eso es lo que creiamos;
resulta que hace unos afos,
conocimos a un cineasta que nos
hizo el documental “Resiliencia
por una nota”, y gracias a él
descubrimos que  teniamos
ancestros que fueron musicos.
Nos fuimos con él a Oaxaca,
a investigar y nos enteramos
de que nuestros antepasados
fueron mausicos, gracias a eso
lo supimos, y bueno, en efecto,
en Oaxaca hay muchas familias
de mdasicos, incluso entre las
mismas familias hacian bandas
de masica.

AB: Bueno, Oaxaca es semillero
de grandes musicos, algo hay en
ese bello estado. Me platicaba

Faustino Diaz, extraordinario
trombonista oaxaquefio, que hace
muchos afos llegaron musicos
extranjeros a ensenarles musica
y de ahi se hizo la costumbre de
ensefiar musica desde nifios.

Martin: También, te comparto
que, gracias a la musica y a la
colaboracién con mis sobrinos,
hemos ido a dar clinicas a
diferentes poblados de Oaxaca,
hemos juntado a mas de cien
ninos; yo me puse a analizar ¢ por
qué se daba tanto la musica en
Oaxaca?, debo decir que no solo
es la musica, también el deporte
como el basquetbol, pues resulta
que en los poblados de alla
no hay nada en que te puedas
entretener, con trabajo hay
television, entonces, la musica o
el deporte son el entretenimiento
de muchos nifos alli.

Nosotros somosssieteintegrantesdela
familia los que nos dedicamos a la
musica. Todos iniciamos nuestros
estudios desde muy ninos, en
Xochimilco hay una escuela y
banda de musica. La alcaldia
tenia un festival de intercambio
cultural con Estados Unidos, ellos
mandaban una banda de musica
de preparatoria y nosotros un
ballet folklérico. La primera vez
que vi una banda de musicos
americanos me llamo la atencién
por sus instrumentos nuevos, su

vestuario y el cdmo tocaban fue
muy impactante para mi, cuando
terminaron, se subi6 a tocar la
Banda Infantii de Xochimilco,
claro que ellos tenian otro tipo de
vestimenta e instrumentos, pero a
la hora de tocar no le pedian nada
musicalmente a los americanos,
el director era el maestro Nicolas
Pecina Herndndez que venia
de San Luis Potosi. Ya que la
escuela era gratis, pues estaba
a mi alcance, el profesor te
ensefiaba la musica como debia
de ser, desde la teoria y el solfeo,
incluso, él te seleccionaba el
instrumento, te analizaba vy
decidia cual instrumento era el
mejor para ti, jy le atinabal, el
instrumento que te asignaba, con
ese te quedabas. Yo tenia nueve
anos cuando entré, las clases las
daban en el deportivo Xochimilco,
debajo de wuna gran carpa,
éramos muchos alumnos, porque
él invitaba a todos a estudiar
muasica.

AB: Yo creo que dices algo
muy importante, hay ocasiones
que parece que en la politica
se olvidan las tradiciones o de
la cultura, por asi decirlo, pero
es gratificante conocer casos
como el que nos cuentas, donde
aciertan en poner maestros que
generan este tipo de proyectos
tan importantes para el desarrollo
de las nuevas generaciones.
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Martin: Es muy cierto eso, en
esos tiempos, cuando era nino,
me daba cuenta de que habia
una delegada, no recuerdo su
nombre, pero era amante de
la musica, ella apoyaba mucho
la musica. Cada diciembre nos
regalaba un reloj con el logo
de Xochimilco, un pavito para
la cena de navidad y nos daba
uniformes, le daba la importancia
debida a la ensenanza musical.
Actualmente, yo pertenezco a la
escuela de musica de Xochimilco,
tengo treinta y dos anos de
maestro, y te puedo decir que
me consta que no hay apoyo, se
pide mantenimiento o un lugar
para ensayar o uniformes y no
nos apoyan en nada, solo nos
dicen que hay otros problemas
en la alcaldia, y si, entiendo
que hay muchas necesidades,
pero la educacién artistica
también es muy importante. Yo
intenté que hubiera una mejor
escuela, mejores instalaciones,
con instrumentos, con todo lo
necesario, cuando vieron que era
mucho dinero dijeron: “no, pues
ahi para después”. Creo que la
musica te quita de muchos
vicios, todo el arte, pero
en especial la masica
ayuda mucho a la
sociedad.

AB: Pues si, yo creo que hay
que insistir en lo importante de la
educacion artistica en los ninos,
porque un niNo que toca un
instrumento nunca va a tocar un
arma.

Martin: Exactamente, te voy
a contar una corta anécdota,
estando en la Casa del Arte,
habia un pequefito, un nifio de la
calle, que andaba vendiendo sus
chicles, y siempre se asomaba
cuando estabamos ensayando,
yo lo acerqué, le pregunté
si le gustaba la musica y me
respondio que si, le dije: ¢ quieres
aprender?, y dijo que si, entonces
yo lo integré para que aprendiera
y ya esta tocando el nifio y hasta
dej6 sus chicles.

Y asi como eso, hemos tenido
diferentes experiencias, también
me toc6 que en Oaxaca formé una
banda, y en una ocasién hubo un
concurso donde estabamos varias
bandas de 15 a 20 integrantes y
habia la oportunidad de que, al
final del concierto, un director
dirigiera a todas las bandas

juntas, entonces, pusieron los
nombres de todos los directores
que estabamos ahi y que sale mi
nombre; jno sabes la emociéon
de dirigir a mas de 170 ninos,
tocando “Dios nunca muere”!

AB: Pero lo lograste, yo te felicito
por la labor que has realizado por
la educacion musical, querido
Martin. Entonces, ¢ fuiste tu quien
inici6 con la masica en la familia?

Martin: Pues si, fijate que cuando
tenia unos 3 afios en la banda,
ya tocaba, me iba a los servicios
gue se hacian en los pueblos, mis
sobrinos ya tenian sus 7 u 8 anos
y me veian que tocaba, yo creo
que se fueron contagiando de lo
que yo hacia.

Angel: Yo creo que nuestros
papas se dieron cuenta de que
era buena idea que tuviéramos
otra actividad, aparte de la
escuela y gracias a él (Martin),
les parecio bien la musica.

AB: Justo eso quiero que nos
cuenten, ¢ quién fue el primero en
seguir los pasos de

Martin? Gabiriel,
¢como recuerdas
tu iniciacion
musical?
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Gabriel: Practicamente yo me
formé en la banda de musica de
Xochimilco, con los maestros
Jer6nimo, Nicolas y Joaquin. A
mi, el maestro Pecina me dijo:
“vas a tocar la trompeta” y si, le
atiné porque a mi si me llamaba
la atencion la trompeta, y me
gusto. Ya después de la banda
de Xochimilco, empecé a agarrar
trabajos que nos invitaba un sefior
que era tio de un musico de alli,
tenia una orquestita de nifios que
se llamaba “FL y sus Juniors”, ahi
estaba Juan y otros chicos de la
banda, tocabamos en eventos en
Xochimilco, usabamos en mismo
uniforme de la banda que era un
saquito azul marino y un pantalén
gris, me acuerdo de que tenia
como trece anos y me acuerdo
de que del primer trabajo me dio
rubeola (risas).

AB: Bueno, ni hablar (risas). Muy
bien, sigamos con Juan, ;qué
recuerdas?

Juan: A mi me motivé que la
banda de Xochimilco se gano

PELSp—

un viaje a Disneyland, recuerdo
que acompafiamos a Martin al
aeropuerto y eso me motivo,
pensar en ir de viaje con la banda,
eso me motivé mucho, los viajes.
Después de eso fue que entré a
la banda, como a los 9 anos.

AB: Y ;por qué el saxofon?

Juan: No pues ahi fue el
maestro Nico, yo creo que tenia
su estrategia para saber que
instrumento nos quedaba, porque
yo queria tocar la trompeta y él se
me quedé viendo y me dijo “no, tu
vas a tocar el saxofén”, yo pensé
“bueno, pues ya, lo que me dé”
(risas).

AB: jPero le atinabal!

Juan: Si, pues yo lo que queria
eratocar, y nolodudé, yadespués
también aprendi a tocar flauta y el
clarinete, principalmente porque
en los trabajos era lo que pedian,
pero mi primer instrumento es el
saxofon, el segundo la flauta y el
tercero el clarinete.
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AB: Angel, ;a ti que instrumento
te asigno Don Nico? (risas)

Angel: Puessi, el profesor Nicome
dio flauta, yo creo que dependia
de que instrumento le hacia falta
en la banda (risas). En mi caso,
recuerdo que veiamos a mi tio ya
tocando con Celia Cruz, entonces
mi papa nos mandé a estudiar
un instrumento, igual que a mis
primos. El profesor Nico siempre
nos ponia a estudiar solfeo, lo
primordial era leer partituras para
él, y ahora lo veo porque si no
hubiéramos aprendido desde
chicos ya después se vuelve mas
dificil. Ya con el tiempo, pues yo
veia a mis hermanos que tocaban
saxofon y clarinete y ya tenian
mucha chamba, el mismo maestro
Nico me dijo que ya podia agarrar
el saxofén y compaginarlo con la
flauta para los huesos. Al principio
se me complic6 un poco la
embocadura, pero las posiciones
son muy similares, ademas, mis
primos me ensefiaron también.

AB: Te apoyaron.
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Angel: Siempre! Ellos son mis
maestros y aprendo dia a dia de
ellos, mis hermanos, mis primos y
mi tio, aprendo a ser un buen ser
humano, a apoyar a toda la gente.
Yo empecé desde los nueve afios
en la banda de Xochimilco y hasta
los veinte anos, mas o menos.
Fue una etapa maravillosa de
nuestra vida, la banda era como
nuestro recreo, nuestra escuela.

Juan: Llegabamos antes para
jugar futbol.

Ernesto: Si, nosibamos caminando
de la casa, atravesabamos todo el
deportivo y pues siempre jugando,
en la noche que regresdbamos,
seguln veiamos monstruos y pues
le corriamos. Bien chavitos, la
pasdbamos muy bien.

Angel: Unaetapaque recordamos
con mucho carifio.

AB: Pues son mas o menos de la
edad, ¢quiénes son hermanos?

Angel: David, que no vive en
CDMX, Ernesto y yo somos
hermanos, yo soy el mayor de
ellos, Juan y Gabriel son primos,
entre ellos y con nosotros.

AB: ;David también es musico?

Ernesto: Si, es excelente musico,
trompetista.

AB: Que bien, no esta aqui, pero
es parte de la familia Ramos,
todos grandes musicos.

Angel: Muchas gracias, yo pienso
que fue importante que la muasica
se nos presentara de manera tan
natural, como un juego. Y que,
ademas contar con una guia tan
importante como la del maestro
Nico, fue clave para nosotros, él
nos fue guiando en la musica, en
los instrumentos, los 3 tocamos
saxofén, flauta y clarinete, solo

que cada uno tiene diferente
primer instrumento. Creo que
antes se fomentaba mas el tener
mas de un instrumento que ahora,
los chavos apenas pueden con
uno solo.

AB: Bueno, antes no existian
las computadoras, el internet,
las Tablet, mucho menos los
celulares.

Gabriel: Yo lo que hacia era
que, de la estaciéon de Jazz FM,
preparaba un casete y cuando
salia una rola que a mi me
gustaba, la grababa, para tener
esa musica, creo que es parte del
mismo aprendizaje.

Angel: Bueno, creo que algo
que nos influyd mucho
fueron los discos que mi

tio nos traia de sus giras.

Martin: Si claro, después de la
banda de Xochimilco, yo queria
superarme, asi que, busqué
otras escuelas y encontré el
Conservatorio, en ese entonces
no habia tanta demanda, asi que
cuando sali6 la convocatoria,
yo me fui al Conservatorio,
como pude, porque antes ir de
Xochimilco a Polanco pues era
muy complicado. Me inscribi para
hacer mi examen de admision,
se me hizo muy facil porque eran
preguntas muy basicas de musica
y solfeo, y me quedé. Ahi era de
especialidad clasica y lo que yo
sofiaba era estar en un escenario
con una orquesta sinfonica, y si se
me cumplié. Pero ya cuando estaba
cursando mi cuarto ano,

me enteré de que se
habia abierto un
taller de jazz en la
Escuela Superior

de Musica, con el
maestro Francisco
Téllez.




AB: Pilar muy importante del
jazz en nuestro pais, el maestro
Téllez.

Martin: jPor supuesto! Entonces,
yo queria conocer el jazz, asi que,
me fui a ver donde estaba ese
taller, llegué a la Superior y resulta
que eran los salones de hasta el
fondo, porque los clasicos decian
que el jazz era ruidoso. Cual fue
mi sorpresa que llegué al taller
de jazz y lo primero que escuché
fue una big band, me sorprendi
porque estaban improvisando, yo
no sabia que era la improvisacion
y me sorprendio, no entendia de
donde estaban leyendo lo que
tocaban. Quedé tan fascinado
con el ritmo del jazz, con el swing
de la bateria y el caminar del bajo,
gue me esperé a que terminara el
ensayo y me acerqué al maestro
Téllez a preguntarle lo que debia
hacer para entrar a estudiar ahi.
Y pues, fue muy facil, el maestro
me dio una hojita y me dijo: “traete
estos papeles para mafianay ya”,
pues al dia siguiente llevé todo y
listo, ya estaba inscrito. Fue ahi
que yo renuncié al conservatorio,
porque vi un mundo diferente en

el jazz. Me cost6 mucho trabajo
porque yo tocaba como en el
clasico, bien cuadradito y el jazz
no es asi. Mi maestro de tromboén
era John Hager, un trombonista
americano, me acuerdo de la
primera vez que entré a clase con
él, me dijo: “Maytin, toca esto”,
porque no sabia pronunciar la “r”
de Martin, me puso un standar
de jazz, yo tenia miedo, me puso
nervioso el maestro, empecé a
tocar, pero totalmente como se
toca lo clasico, como yo habia
aprendido, super cuadrado, y que
me dice: “asi no, no, taka, taka
no, se toca asi”, y empezd a tocar
con un fraseo de jazz, como debe
ser, con la libertad de poder tocar
como se sienta, a mi me costo
mucho trabajo, creo que hasta el
momento me sigue costando.

Bueno, una ocasiéon, tuve una
temporada de seis meses en un
bar, en Ciudad Juarez, lo primero
que hice ahi fue tramitar mi visa,
podia pasar a Texas sin problema.
Me iba caminando y lo primero
que hacia era buscar casetes o
discos de jazz, en ese entonces
yo no conocia a jazzistas

famosos. Entonces entré a la
tienda de discos, esas tiendas
eran enormes, y lo primero que
veo es el area de jazz y pues,
no conocia nada, asi que me fui
guiando por las portadas de los
discos, me traje como unos treinta
o cuarenta discos. Ya me urgia
que terminara mi temporada para
regresar a la ciudad y escuchar
lo que me habia comprado, que
por cierto, resulta que me compré
discos de los mejores en el jazz
como: Charlie Parker, Sadao
Watanabe, Maynard Ferguson,
John Coltrane, Chuck Mangione,
etc. Yo tenia en casa un modular
con su tornamesa, entonces lo
primero que hice al regresar fue
invitarlos a escuchar los discos
que traia. Entonces, si mal no
recuerdo, les regalé un disco a
cada uno de ellos, algo de lo que
ellos tocaban, ellos aun estaban
muy pequenos. Me acuerdo
mucho de Angel, que era un
pequeiito, flaquito, con su flautita,
le regalé un cassette de James
Galway y le escribi en el cassette:
“para un futuro flautista”.

Angel: jMaravilloso! Recuerdo
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bien que en un cumpleanos, mitio
me regald un casete del concierto
“Pastoral” para flauta, de Joaquin
Rodrigo, tocado por James
Galway y dirigido por Eduardo
Mata, y si, en la dedicatoria
decia: “Para un futuro flautista,
espero escucharte asi en unos
cuantos anos”, me cambid la
vida mi tio Martin, escucharlo fue
increible, me marco, fue mi biblia
ese disco. Mas tarde, estudié con
el maestro Rubén lslas, porque
el maestro Pecina me dijo que ya
era tiempo de superarme porque
en la banda de Xochimilco todo
estaba bien pero ya debia crecer
mas, él me llevo al Sindicato de
Musicos y cambié mi panorama,
me dio un método para que lo
estudiara con el maestro Rubén,
quien finalmente me prepar6 para
la audicién de la Ollin Yoliztli, que
era dificil porque solo aceptaban
un alumno por ano; el examen lo
hacia Judith Johansson, principal
de la Filarménica de la Ciudad de
México y mi maestro Islas, como
sinodal.

AB: Y, por supuesto, te quedaste.

Angel: Si, ahi hice mi carrera
como flautista. Lo mejor fue que
resultdé que el maestro Rubén
Islas fue alumno de James
Galway, cuando él me coment6
eso fue muy emocionante porque
yo sabia quién era James Galway,
desde los ocho afos, gracias a
mi tio Martin, fue maravilloso,
son cosas que te marcan para

siempre. ’

AB: O sea que tus los estimulagte
en ese sentido y los introdujiste
en el mundo de jazz.

Martin: Pues si, yoqueriaque ellos
conocieran todo eso tan increible
que yo estaba descubriendo.

Gabriel: Si, por ejemplo, los
discos que trajo fueron mi primera
influencia, porque los 2 primeros
trompetistas que conoci en mi
vida fueron Chuck Mangione y
Maynard Ferguson, aun era nifio y
apenas empezabaaestudiar musica,
y también me hacia preguntas como:
¢ por qué tocan cosas que no estan
en el papel o que tenian muchas
variaciones? ;como le hacen?, y
de ahi empez6 miinterés para que
después me pusiera a investigar
que onda con la improvisacion y
la composicidn del jazz.

Juan: Yo también me acuerdo
de la motivacidbn que nos daba
con la nueva musica; recuerdo
que escuché a Sadao Watanabe,
entre los discos que trajo,
ademas de escuchar Jazz FM,
que también era una influencia,
como estudiantes de musica nos
llamaba la atencion.

AB: Son historias increibles, son

recuerdos que te dan un sentido
de pertenencia.

Juan: Esverdad, mitiofueungran
motivador en todos los aspectos,
a mi me regalo mi primer saxofén
alto, un Bundy Selmer.

AB: ; Qué sentiste con ese regalo?

Juan: Pues fue un gran regalo,
me lo trajo de una gira que hizo,
muy importante para mi.

Angel: Mi tio nos ha marcado,
en el mejor de los sentidos, ha
sido una base muy importante en
nuestras vidas y nos ha llevado
por un buen camino. En general,
hemos recibido el apoyo de todos
porque ese mismo Bundy Selmer
que mi tio le dio a Juan, resulté
que después de mucho tiempo,
yo sufri un percance, me robaron
todos mis instrumentos y Juan me
paso ese Bundy para que yo pudiera
seguir trabajando. Y asi, después,
cuando Yamaha nos dio patrocinio,
yo tenia uno sax muy bueno de
cuello de plata y Juan lo necesitaba
para una grabacion y se lo regalé.




AB: Que buenas historias, de
apoyoYy carino en su familia. Ahora
vamos con Ernesto, cuéntanos.

Ernesto: Pues creo que todos
hemos tenido buenos recuerdos
de mi tio Martin, algo que a mi
me marcé es una vez que me dijo
que iba a venir un clarinetista muy
bueno a la Ollin Yoliztli, Eddie
Daniels Cuarteto.

AB: jQué agasajo!

Ernesto: Si, fue increible ver a un
musico tremendo, que admiraba,
venia tocando jazz en ese
momento, yo lo habia escuchado
mas con clasico y verlo en vivo
tocando jazz, fue uno de esos

momentos que te marcan.
AB: ; Estudiaste enla Ollin Yoliztli?

Ernesto: No, yo entré a estudiar
a la Superior de Musica con el
maestro Luis Humberto Ramos,
excelente clarinetista, estuve
cuatro afos de clasico. Fijate
que una de la cosas que nos
ensend el maestro Pecina, es

el ser autodidacta, tener esas
ganas de estudiar aun sin tener
un maestro, eso hasta el dia de
hoy lo agradezco mucho, porque
cuando sale la convocatoria para
la Superior de Musica, yo fui a
la audicién y vi el saldn lleno de
clarinetistas, de todos lados,
recuerdo que estaba el maestro
Luis Humberto Ramos e Ismael
Sanchez como sinodales; resulta
que yo fui el ultimo en pasar, y
me pidieron que tocara lo que
tenia prepardo, pero yo no sabia
que habia que preparar algo
y no tenia nada, primero me
reganaron porque no habia leido
la convocatoria pero al final me
preguntaron las escalas menores
y mayores, y pues lo hice sin
problema, luego me pusieron a
leer un pasaje de un concierto
de Mozart para clarinete, y yo lo
toqué sin problema. Ya después
de un mes, salieron los resultados
y fue una sorpresa ver que solo
quedamos tres, de todos esos
clarinetistas que fuimos, no sé
si fue porque fui el Gltimo y ya
estaban cansados, o no sé (risas),
pero se los agradezco mucho.

AB: No, claro que no fue porque
ya estuvieran cansados, ellos
dieron un veredicto de acuerdo
con la capacidad de cada uno,
por eso te ganaste el lugar.

Ernesto: Estuve cuatro afos
en la Superior de Musica en el
area clasica, pero en el taller de
jazz ya estaban Juan y Martin,
entonces, a veces me metia
con ellos, pero el maestro Luis
Humberto de plano me dijo: “por
favor te pido que no vayas para
alld”, habia una separacion muy
grande entre clasico y jazz. Me
sirvi6 muchisimo estar en clasico
porque el maestro Ramos, en mi
opinién, es uno de los mejores
clarinetistas que tenemos, pero
fue inevitable ir al taller de jazz
(risas), con la recomendacién de
mi primo Juan, el maestro Téllez
me permitioé entrar.

AB: Yo quiero saber ¢qué onda
con su nifez? ;cdmo pasaron
su juventud? ;en qué momento
hacian las cosas que hacen los
chavos, juguetes, juegos?
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Gabriel: Por lo regular nos
juntdbamos sabados y domingos,
0 por lo menos una vez a la
semana para jugar la reta de
futbol y vernos, nosotros y otros
primos que no eran muUsicos,
entre semana era complicado
porque ya trabajabamos.

Juan: También, recuerdo que
siempre llegabamos como una
hora antes a la banda, para jugar
antes de entrar, ya entrdbamos
a los ensayos todos sudados
(risas).

AB: Pero contentos (risas). Ahora
por favor, platiquenme de la big
band, ;cémo nacié la idea?

Martin: Ah pues eso fue algo
que también sali6 de una de
mis giras. Cuando trabajaba en
El Paso Texas, coincidié justo
con el Festival de jazz de ahi,
yo queria ir y unos amigos del
bar donde trabajaba me
llevaron. En primer lugar,
es impresionante el
espacio donde llevan

a cabo su festival,
y luego, abre el
concierto Maynard
Ferguson con su
big band, jme quedé
impactado!

nunca habia visto una big band,
y menos una como esa, y luego
me toco ver a los Yellow Jackets
y a todos los que tocaron el
primer dia, fue algo que quedd
en mi cabeza, sali y era como
si estuviera sonando, no podia
creer lo que habia visto. Esa
experiencia, junto con los discos
que escuchaba, me motivaron
para querer hacer una big band,
pensamiento que, obviamente,
visualizaba con mi familia.

Cuando regresé de ese viaje, me
reuni con unos compafneros con
los que estudiaba trombon en
Xochimilco, con Geovenel Del
Valle y Hernando Castro, para
juntar el cuarteto teniamos como
invitado al profesor Prbspero
Reyes, entonces, yo les conté
de la big band, les dije que me
ayudaran a hacer una, y asi
inici6 la idea. Uno se encargd
de los trompetistas, otro de los
saxofonistas, otro junté la base
ritmica.

AB: ;Y los papeles?

Martin: Uno de ellos ya tenia
tiempo en el Sindicato de Musicos
y consiguio archivo con el maestro
Victor Guzman, de hecho con él
yo hice mi examen para entrar
al Sindicato. Asi empezamos,
yo queria una big band que se
presentara en los escenarios mas
importantes, y que se lucieran
los musicos, nadie mas, siempre
quise que los musicos mostraran
su talento. También, yo busqué
a Joe d'Etienne para pedirle que
me vendiera una copia de sus
arreglos, yo creo que me vio tan
sincero que me regalé unos 8
o0 9 arreglos, y asi, desde cero
empezamos a recolectar musica
de diferentes personas, para
tener un archivo para la big band.

AB: ;Tu la dirigias?

Martin: No como tal, si estaba al
frente, que por cierto, yo batallaba
bastante con mis sobrinos porque,
ya sabes, andaban de novios y
sus cosas, todavia no tenian el
interés tan grande como yo lo
tenia; entre eso y las personas y
musicos que en vez de ayudarte,
te perjudican con su envidia o su
€go, pues no era facil, pero nunca
di un paso atras.

AB: Asi inici6, y ¢ya se llamaba
La Big Band Jazz de México?

Martin: No, uno de los
companeros le quiso poner
un nombre en nahuat que
significaba “explosion de
campanas”, pero la verdad

yo no creia que la gente se
acordaria de ese nombre.
Les pedi a los chicos que
sugirieran nombre pero

la verdad nadie me pel6,
entonces, yo siempre
admiré al  “Cuarteto
Mexicano de Jazz” del
maestro Francisco Téllez,
que alguna vez tuve el
privilegio de tocar con él,



asi que, se me ocurrié algo que
sonara tan importante como
ese, y sali6 la “Big Band Jazz de
México”, simplemente funciond,
me hizo sentir muy orgulloso.

AB: ;Y cdmo es que despegan?
ien qué momento la empezaste
a dirigir, Ernesto?

Ernesto: Creo que fue por azares
del destino, la verdad es que yo
no me veia para algo asi. Yo
siempre digo que por algo pasan
las cosas, recuerdo que cuando
entré todos los musicos dijeron
que querian tener a alguien “a
la cabeza” y dijeron mi nombre.
Pues, yo no sabia que mas
iba a pasar porque no tenia la
idea de dirigir un proyecto asi, y
también éramos muy jovenes,
porque eso fue hace mas de 20
afos, yo solo me pensaba como
solista e instrumentista, pero no
como director. Pero, a través de
los afos uno va a aprendiendo
muchas cosas, porque hay una
visibn muy diferente al dirigir. Yo
agradezco mucho que me hayan
dado la oportunidad porque se
cometen errores pero también se
aprende mucho.

AB: Claro, te vuelve empresario
y mas.

Ernesto: Asi es, hay cosas
padrisimas, pero también es un
desgaste muy fuerte, mi vida
cambié muchisimo estos afios,
porque me queda poco tiempo
para estudiar mi instrumento,
porque de repente si me llaman
al “hueso”, por ejemplo, Juan
que me llama para que lo supla,
y es complicado porque tu sabes
el nivel que él tiene, entonces,
suplirlo no es cualquier cosa, yo
tengo que aprovechar el tiempo
para estudiar lo mas que pueda,
nunca se ha ido esa presion.

AB: ;Te gener0 algun problema?
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Ernesto: Si, claro, como tres
veces tuve que ir al hospital
por gastritis, y luego que te
encuentras a cada personaje que
solo buscan incomodar o criticar,
es complicado pero hasta eso,
hoy en dia agradezco, porque
gracias a esas personas es que
aprendes a que se te resbalen
las cosas que no valen la pena,
yo lo tomaba muy personal vy
después me di cuenta de que no
era necesario preocuparme tanto.
Y en lo profesional, el ser director
me obligd a estudiar composicion,
mas armonia, orquestacion,
porque tienes que saber, no solo
es mover las manos y ya.

AB: ; Cuantos afos tiene la Big Band?

Ernesto: Vamos a cumplir 25
anos, desde que Martin dijo que
queria armarla, y yo tengo como
20 anos desde que la empecé a
dirigir, la verdad, me cambid la
vida, senti como que maduré mas
rapido de lo que pensé. Ahorita
que vamos a hacer la temporada
en el Lunario, en agosto, la
retomamos después de 5 anos y
pues, empiezan mis insomnios,
porque es mucho el trabajo
que hay que hacer. Son tantas
cosas las que hay que atender,
que no tengo tiempo de estar al

pendiente de criticas o cosas asi,
trato de enfocarme en lo que hay
que resolver, ademas de estudiar
mi instrumento. Yo creo que
también es de familia, el no ser
asi, tenemos unos super pilares,
bien armados, porque ninguno de
ellos esta en el ojo del huracan,
ni chismes, ni nada de eso, su
instrumento y talento hablan por
ellos.

AB: Bueno, al dirigir, te pones
en la mira y nunca falta quien te
critique todo, lo que haces, lo que
no haces y hasta como te paras,
ies increible!

Hace poco, platicando con Pepe
Zavala, comentabamos de los
musicos y de por qué no llevaba
a otros elementos a su grupo y
me dijo: “es que si todos fueran
como Juanito Ramos, yo no
tendria ningun problema, es
una persona que solventa todo,
una alta calidad moral, es un
personaje super disciplinado,
resuelve al cien porciento todo en

el momento, aporta mas de lo que
yo podria pensar, y aparte no da
problemas”, y si, tiene razén, si
todos fueran asi, viviriamos en un
mundo de ensuefo.

Ernesto: Si, yo agradezco
principalmente a la familia,
porque con todo esto yo

aprendi que la familia es lo méas
importante, independientemente
de todo. Nosotros en la familia
Ramos, a lo mejor no nos vemos
tan seguido como antes, por las
diferentes ocupaciones, pero
cada que nos vemos nos da
mucho gusto porque venimos de
una familia unida, donde aunque
varios de nosotros tocamos los
mismos instrumentos, no hay una
competencia, nunca lo he visto
asi y ellos tampoco. También,
entre Gabriel y mi hermano David,
los dos trompetistas, tampoco
ha habido una competencia, ni
envidia, al contrario,siempre nos
hemos apoyado, ellos generan
su propio trabajo y me invitan,
siempre nos apoyamos.

AB: Son una familia con valores, y
los valores son muy importantes y
ustedes lo han demostrado. Ahora
platiquenos, en o individual,
¢Gabriel, con qué artistas has
tocado?



Gabriel: He tocado con el maestro
Manzanero, con Emmanuel,
Susana Zabaleta, Carlos Cuevas,
Guadalupe Pineda, y otros mas
artistas de lo popular o comercial.
En el género del jazz, tengo
el privilegio de que cuando el
maestro Héctor Infanzén arma su
orquesta, me invita y la verdad
es que para mi es grandioso que
alguien como el maestro Héctor
me tome en cuenta.

A mi, como musico, lo que
mas me interesa es hacer mi
propia musica, afortunadamente
tenemos el grupo “Quinto
Elemento”, que es el lugar donde
podemos desarrollarnos, escribir,
componer y expresar lo que uno
trae. Estoy en le proceso de mi
disco, tengo algunas cosas ya
grabadas, pero me faltan otras
mas, creo que cdmo musicos
queremos dejar huella.

En el afo 2001 tuve una
experiencia muy bonita, porque
vino la orquesta Afro-Cuban Jazz,
ya no la dirigia Chico O'Farrill,
sino su hijo, Arturo O'Farrill, me
recomendd Alain Derbez, es
musico pero también le gusta
escribir, él queria una quinta
trompeta para la orquesta y me
hablaron, me explicaron que
venian varios artistas, la seccion
de trompetas era tremenda, como
Michael Mossman, también otro
trompetista de la Lincoln Center,
y asi. Participé en unas cinco
piezas, no todo el concierto pero
ya el estar con ellos en Bellas
Artes y compartir el mismo
escenario, fue grandioso, niyo me
la creia, fue muy importante para
mi. Con Yamaha acompanamos
a los bateristas: John Robinson,
David Garibaldi, Alvaro Lopez,
entre otros extranjeros de ese
calibre, estuvimos como grupo
de acompanamiento. También
me invitaron a tocar con el grupo
britanico “Muse”, en el Palacio

de los Deportes, la verdad yo
no sabia quiénes eran hasta
que vi la dimesién de grupo y la
fama que tienen, fue muy buena
experiencia.

AB: Pues felicidades por esa
carrera que llevas, Gabriel, tus
redes sociales por favor.

Gabriel: Solo tengo Facebook,
estoy como Gabriel Solares.

AB: Perfecto, ahora vamos con
Juan Ramos, seguro una larga lista.

Juan: Si, pues, afortunadamente,
he tocado con muchos. Francisco
Céspedes, fue muy importante
para mi, fueron cuatro afos
con él y la primer gira que hice
con él, fue a Espana por dos
meses, Céspedes se llevaba a
toda la banda, aunque solo fuera
promocion, otros artistas solo van
ellos solos, pero él siempre jalaba
con todos. También con Christian,
Emmanuel, Paulina Rubio, un

poco con Willie Colén, Miguel
Rios, Alejandro Fernandez, con
quien llevo tocando 21 afos. He

tocado con todos ellos y también
he grabado mucha televisién en
estos afos. Y grabaciones, pues
muchisimas.

Gabriel: Con la Big Band hemos
invitado a muchos artistas, con Aleks
Syntek, Kalimba, con muchos.

AB: Un montén de artistas, ¢tus
redes sociales?

Juan:Misredes sociales estancomo
Juan Antonio Ramos y en Instagram
como @Juanantonio9370.

AB: jQué bien! ;y tienen un estudio?

Ernesto: Pues después de
muchos afos, mi hermano vy
yo, decidimos crear un estudio,
fue por la culpa de Luis Felipe
Ferra, cuando se hace la pelicula
de la big band, se termina de
grabar y él me habla y me pide
musica original para musicalizar
la pelicula, pero no teniamos
nada. Entonces, mi hermano que
siempre ha estado involucrado en
cosas nuevas y eso, platicamos
qué hacer al respecto, estuvimos

ENTREVISTA
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viendo costos de estudios y nos
salia carisimo rentar, mas los
costos de edicién, etc. Y pues,
yo tenia una casa, la puse y la
empezamos a acondicionar como
home studio, empezamos agrabar
y a partir de ese soundtrack, que
ya esta en todas las plataformas,
surge laideade formalizarelhome
estudio y ahora ya grabamos todo
ahi. Hemos grabado mucho, por
ejemplo, el disco de Jerzain con
Los Bronces, lo grabamos ahi,
cuando veo que alguien necesita,
pues se los presto sin cobrarles
nada, no es un estudio formal,
pero se pueden hacer varias
cosas.

AB: Hacen una buena labor
ahi, que bien. Ahora vamos con
Angel, ¢con quiénes has tocado?

Angel: Pues creo que igual,
porque somos suplentes unos de
otros. Me acuerdo que mi primer
trabajo como profesional, Juan

me dej6 con José José porque
él se iba con Céspedes, ahi me
quedé y compartimos con el
maestro César Gomez, un gran
flautista y saxofonista que en
paz descanse, estuve con ellos
como 5 afios. También con Lupita
D'Alessio, estuve 2 anos ahi junto
con lIsidro y Esteban, y después
nos llamaron para Juan Gabriel,
con él estuve 14 afos, donde
me toc6 acompanar a todos los
artistas con los que él cantaba
y en ese inter pues también
tocaba con los deméas que ya
mencionaron. Mis redes sociales
estoy como Angel Ramos en
Facebook y @José Angel Ramos
en Instagram.

AB: Ahora vamos con Ernesto,
compartenos tu experiencia.

Ernesto: Yo creo que soy el
suplente oficial de todos ellos.
La cuestiobn es que con lo del
proyecto de la Big Band, pues no

he podido estar con un artista de
base, esa es mi prioridad durante
todos estos afnos, entonces
cuando alguno de ellos me habla
para un trabajo yo voy con todo
gusto, pero no puedo estar de
planta, cuando me dicen que me
quede de base, soy muy honestoy
les digo mis prioridades. Ademas,
gracias a Dios, la Big Band no
ha parado, ya hasta tenemos
una oficina donde apoyan con el
trabajo, incluso viajamos con todo
y equipo, backline y personal, todo
listo para generar mas trabajo.

AB: Pero eso te mantiene con la
presion de seguir estudiando, estuviste
también con Juan Gabriel, $no?

Ernesto: Si, me aventé como
afo y medio de gira con él, me
tocé hacer catorce Auditorios
seguidos, yo en la tercera fecha
ya estaba hecho pomada, y él
como si nada.
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muy joven y sentia nervios de
acompafar a musicos de ese
nivel. Tuve la fortuna de hacer
el Festival del Caribe, donde
participaron todos los salseros
como Wilie Colon, Oscar de Leodn.

AB: ;Te metiste mucho al mundo
de la salsa?

Martin: Fijate que mi curriculum
es muy chistoso porque me ha
tocado de todo, entre artistas,
proyectos, orquestas, grupos de
fiesta, tropicales e incluso ahorita
estoy en un grupo de rock. Y te vas
conectando, te das a conocer y ya
te van invitando. También estuve
varios anos con José José, en su
Ultima etapa de cantante, estuve
como cuatro afnos con Emmanuel,
esos fueron los artistas con lo que
duré mastiempo tocando. También
tenemos nuestro proyecto
“Densidad 6” y la Big Band,
como ya mencionaron, nuestros
proyectos familiares.  Ahorita
estoy ARMANDO un ensamble
de trombones. Y bueno, mi labor
siempre ha ido hacia formar
nifos, llevar mis conocimientos a
los lugares donde hay gente que
necesita la motivaciéon para dar
continuidad a lo que quieren ser
como musicos. Le comentaba

a Ernesto que me invitaron a
hacer un taller en Guadalajara,
estuvimos una semana, fuimos
como cinco musicos mexicanos
y cinco extranjeros, venian de la
universidad de Berklee, formamos
una big band en una semana y
hasta concierto hicimos.

AB: O sea que, la parte did4ctica
siempre te ha gustado.

Martin: Pues la vida te va
llevando, cuando me dieron mi
plaza como musico en la alcaldia
de Xochimilco, y después fallecio
nuestro maestro, a partir de ahi es
que fui maestro también. Alo largo
del tiempo, las circunstancias te
dicen donde es tu lugar, siempre
con la inquietud de querer
tocar con todo el mundo. La
Big Band me ha dado muchas
satisfacciones, el poder conocer
a mucha gente, estuvimos en 2
ocasiones en el cumpleafos del
sefor Slim, hicimos un homenaje
a Sophia Loren. En fin, como que
he recorrido de punta a punta
muchas cosas, y claro, el seguir
estudiando es obligatorio, es algo
que no puedes dejar de hacer, sino
las oportunidades se te van. Ahora
viene gente mas joven y talentosa,
y hay que darles el apoyo, pero

también terminas compitiendo
con ellos al trabajar, para que te
sigan invitando a los proyectos. Yo
siempre estoy agradecido con Dios
y con la vida por las oportunidades
para seguir trabajando.

Yo no ocupo mucho las redes
sociales, pero se me puede
contactar como Martin Ramos en
Facebook e Instagram.

AB: Les pido que nos regalen un
mensaje final. Ernesto.

Ernesto: Yo siempre agradezco
el apoyo de todos ustedes,
musicos que apoyan a otros
musicos, siempre tenemos que ir
de la mano, invito a todos los que
se dedican a esto a que hagan
proyectos, ya sean musicales o de
lo que sea, pero sean creativos,
al menos en mi experiencia, eso
te hace sentir vivo, tener algo
porque levantarte.

Angel: Yo quiero agradecer a
EJE por la invitacién a la Familia
Ramos, agradecido también

con la gente que nos escucha,
y quiero decirle a los jévenes
que luchen por sus suefos, que
hagan lo que en verdad amen y
que los haga felices.




Juan: Bueno, la pandemia
fue algo muy dificil para todos
nosotros, como musicos, por la
escasez de trabajo, pero yo me di
cuenta de que cuando tocaba el
piano o mi saxofén, eso me hacia
sentir mejor, creo que la musica
es muy importante, la musica te
cambia, te salva y te llena, asi
que, hagan masica.

Gabiriel: Yo le digo a la gente que
se quiere dedicar a la musica,
que tenga en mente que es una
responsabilidad muy grande,
porque hay que estar preparados.
Como dice Juan, la pandemia fue
muy dura para nosotros, yo me di
cuenta de que es bueno tener mas
herramientas, ya sea dentro de la
musica o si quieres estudiar otra
cosaalapar. Durante la pandemia
un amigo me ayudé porque yo no
sabia que mas hacer y él me dio

su computadora y me dijo que
se la pagara cuando yo pudiera,
también me dio el programa de
audio y un micréfono para que yo
empezara a grabar, gracias a él
empecé a hacerlo. Me di cuenta
de que aprender mas cosas no
esta de mas, empezar a estudiar
produccién o ingenieria en audio
o lo que sea. Ese es mi consejo
para la gente mas joven, que
se diversifiquen, que no solo
se centren en la musica, deben
abarcar otras cosas para tener
mas oportunidades.

AB: Muy importante tu consejo.
Martin, iniciamos contigo vy
terminamos contigo, ¢,qué nos dices?

Martin: Yo les agradezco la
invitacion, y agradezco a la
gente que lea esta entrevista. En
cuestion de la musica, todo lo que

han dicho mis sobrinos es lo que
podemos recomendar, a todos los
jovenes que vienen empujando
muy fuerte, que sigan estudiando,
componiendo, que hagan muchos
proyectos, que estudien mucho.
En mi humilde opinién, quiero
decirles que no se queden con
ganas de nada, que se esfuercen
por sus suenos, con el tiempo, la
satisfaccion sera unica.

AB: Muchas gracias a ustedes, es
un honor que sean parte de EJE.
Cuando prendemos la television
0 escuchamos un disco, siempre
hay un Ramos presente, siempre
poniendo muy en alto el nombre
de nuestro pais, de nuestra
musica, de nuestras costumbres
y tradiciones. Les deseo lo mejor
del mundo, sigan compartiendo
su talento a otras generaciones,
nunca se les olvide eso. jGracias!
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A AFECTIVA

H-PORT
EJECUTANTE
ANTE EL GRAN PUBLICO

Rodrigo De La Cadena

Escribo esto con un nudo en la garganta
y el corazén cargado de amor:

Hace dias tuve una experiencia Unica, nunca
antes vivida; de lo mas emotivo y bello que
esta hermosa carrera me ha regalado en 20
anos.

Mientras se desarrollaba mi recital en
el Parque Revolucion de Azcapotzalco,
noté que, de entre los primeros lugares
del publico, destacaba una familia muy
emocionada que sostenia en todo momento
el retrato -dirigido hacia mi- de una persona
para mi desconocida. Al preguntarles, desde

el escenario, de quién se trataba, la senora
que portaba el mismo me confes6 que se
trataba de “Roberto”, su difunto marido con
quien llegb a celebrar 54 afios de casados y
nunca se perdia la cita con mi programa de
television #NocheBolerosYSon. “Su mayor
anhelo durante sus ultimos afios era la cita
con tu programa y poder verte en vivo, sin
embargo hace 4 meses se nos adelantd. Por
€s0, en cuanto supimos que venias, vine
con mi hija y mi nieta y lo traigo para que




sepas que desde este lugar vacio, mi esposo, que
era tu gran admirador, esta aqui acompafnandote y
viendo tus logros, porque no podia perderse esta
oportunidad.”.

De inmediato y sin poder controlarlo, las lagrimas
irrumpieron en Felipe, mi guitarrista, y en quien
esto les cuenta. Me cimbr6 el alma ver las caritas
y el llanto nostélgico de esa familia y entonces,
una vez mas, me di cuenta del inmenso valor y la
suma importancia de la misién personal de quienes
tenemos la luminosa encomienda de manifestar,
por medio del arte, los mensajes mas sublimes del
sentir de los que, insospechadamente, a veces no
tenemos conciencia. Después de unos minutos de
concentracion y control, logré superar mi cumulo
emocional, tomé su retrato y con toda mi alma en
la garganta le dediqué “El Andariego” la que era “su
cancion favorita”.

Doy gracias al sefior de arriba y a mis angeles del
cielo por este insustituible regalo que nada puede
reemplazar. Sé que, como Roberto, muchos fieles
bohemios se nos han adelantado, como también
sé que mi musica se ha convertido en un “hermoso
pretexto” para unir almas “hasta que la muerte les
separa”.

A Roberto y a todos nuestros difuntos dedico, con
mi amor entero, cada joya de mis mas preciado
repertorio.

PD: No fue el hecho que pude ofrecer un
concierto gratuito y mucha gente que por lo
regular no tiene los recursos suficientes para
asistir a un concierto pudo hacerlo; no fue
tampoco nada de mivoz o algo extraordinario
en la acostumbrada magia del escenario;
ni siquiera fue el emotivo homenaje a mi
entrafiable maestro Humberto Cravioto o
la participacion de invitados como Nuria
Marina; fue la emocién de lo esponténeo, un
detalle que nunca en toda mi carrera habia
vivido o visto en otra parte, que incluso me
hace recordar y al escribir estas lineas me
vuelve a anudar la garganta. Ese caracter
unico del momento y la gente.

Qué el senor de arriba bendiga a todas las
familias comparten a través de la musica la
memoria de la emocion a través de lo mas
entrafiable de las nostalgias.

iNi una linea mas!

\
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RATIFICACION DE CONVENIO

La Sociedad de Musicos EJE Ejecutantes
México, presidida por ARMANDO Baez, y
la Sociedad Brasileia SOCINPRO, cuyo
presidente es Jorge Costa, han ratificado un
convenio que representa grandes beneficios
para los musicos de ambos paises.

Este acuerdo tiene como principal objetivo
reconocer los derechos conexos por
ejecucion publica de los musicos de México
y Brasil. Esto significa que los musicos
recibirdn compensaciones econdmicas por la
reproduccion de sus obras en lugares publicos,
como bares, restaurantes, hoteles, entre otros.

Ademas, este convenio también contempla la
proteccién de los derechos de autor, lo que
garantiza que los musicos sean debidamente
remunerados por el uso y la reproduccion de
sus obras.

EJE-SOCINPRO

Por: Direccion de comunicacion

Para ARMANDO Baez, director de
EJE Ejecutantes México, este acuerdo
representa un avance significativo para
los musicos de ambos paises, ya que
les permitird obtener los beneficios
econdémicos que les corresponden por la
ejecucion de sus obras.

En definitiva, este convenio ratificado entre
la Sociedad de Musicos EJE Ejecutantes
MéxicoylaSociedadBrasileniaSOCIMPRO
€s un paso importante para garantizar la
proteccion de los derechos de autor y los
derechos conexos por ejecucion publica
de los musicos de ambos paises.
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\ LA VIDA FRONTERIZA A
TRAVES DE LA MUSICA

EN UN ESPECTACULO EN SAN YSIDRO

Francisco Morales, también conocido como
Francisco Eme, actuara con Drummers Without
Borders durante el espectaculo “Music on the
Move: Border Stories” en la galeria The Front
Arte & Cultura de San Ysidro el 10 de junio, con
la esperanza de iniciar una conversacion sobre
la riqgueza de la vida en la frontera.
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Una de las formas en que el artista y musico
Francisco Morales utiliza el arte es como
catalizador de conversaciones. Como director de
la galeria The Front Arte & Cultura, una galeria
de arte binacional de San Ysidro gestionada
por la organizacién sin animo de lucro Casa
Familiar, tiene la oportunidad de organizar todo
tipo de exposiciones, conciertos y talleres que
suscitan conversaciones sobre lo que ocurre en
la vida de la gente. Una de esas oportunidades
es la serie Music on the Move, organizada este
mes por el Center for World Music.

El Centro es una organizacién sin animo de
lucro dedicada a fomentar la concienciacion
y el entendimiento cultural a través de las
tradiciones artisticas de todo el mundo mediante
programas que incluyen la colaboracion con
escuelas, el patrocinio de conciertos y festivales,
la organizacidén de talleres y la facilitacion de
oportunidades de actuacion para musicos. Pablo
Doderoy Monica Emery empezaron a entrevistar
a mausicos, bailarines y artistas escénicos en
junio de 2022 para hablar sobre “el papel vital
de las artes escénicas a la hora de recrear un
sentimiento de hogar y pertenencia”, segun la
pagina web de la organizacion. Morales actu6
en The Front con Drummers Without Borders,
un grupo que utiliza proyectos musicales para
abordar temas de educacion, salud, medio
ambiente y construccion de comunidades.
Su entrega de la serie tratard sobre historias
fronterizas, y la entrada es gratuita.

Morales, también conocido como Francisco
Eme, es originario de Ciudad de México. Vive
en San Diego desde hace siete afios. Se tomo
un tiempo para hablar de la dinamica y los
relatos de la vida en la frontera entre San Diego
y México, y del papel que puede desempenar
el arte a la hora de contar la historia completa.
(Esta entrevista ha sido editada para mayor
claridad y brevedad.

P: La descripcion de esta entrega de la serie
dice que esta pensada para mostrar a “artistas
cuyo trabajo y practica se inspiran en la dindmica

fronteriza”y “presentar perspectivas importantes
sobre como la musica y la interpretacion
desempenan un papel en la remodelacion de
la narrativa fronteriza”. En primer lugar, desde
su punto de vista, ;cdémo describiria la actual
dinamica fronteriza?

R: Es muy dificil ser conciso. Creo que
la dinamica fronteriza es muy compleja y
multicultural. Hay mucha esperanza, también
hay dolor. También hay gente increible que
vive su vida en la frontera de una manera muy
singular, colorida y alegre.

Hay gente que puede cruzar la frontera e ir a
México, y eso marca la diferencia en tu vida.
Cuando puedes moverte entre estas dos
ciudades, es asombrosamente enriquecedor.
Para los que pueden quedarse solo en un lado,
también es muy sorprendente. La influencia
que Tijuana tiene en San Diego, es dificil de
explicar para aquellos que no han estado en
Tijuana —la comida, la cultura, las tradiciones,
la muasica que tenemos en San Diego esta
completamente influenciada por Tijuana,
incluso si nunca vas a Tijuana o incluso si no
quieres verlo de esa manera. No lo sabes, pero
tu vida en San Diego estd muy influenciada
por Tijuana, y no solo Tijuana, sino todo el
continente latinoamericano. Lo mismo ocurre
en Tijuana, por supuesto. La gente que vive en
Tijuana esta muy, muy influenciada por Estados
Unidos y por el continente norteamericano de
maneras que es dificil darse cuenta o describir.
Los que vivimos aqui tenemos lo mejor de
ambas culturas. Al mismo tiempo, Estados
Unidos es un pais tan multicultural, con tantos
inmigrantes de distintos paises, que es auin
mas rico en ese sentido. Antes de venir a San
Diego, nunca habia probado tantas comidas
diferentes de distintas partes del mundo, y creo
gue eso es un ejemplo de por qué digo que esto
es muy completo, alegre y colorido. La comida
es un ejemplo, pero también esta la musica, las
costumbres, las tradiciones y la gente.
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P: ¢ Como ha visto o experimentado la evolucién
de algunas de estas dinamicas en el tiempo que
lleva aqui?

R: Llevo poco tiempo aqui, siete afios no es
mucho. Por supuesto, he visto cambios. Vi que
cuando [Donald] Trump llegd a la presidencia la
frontera se volvi6 mas tensa. He escuchado a
mucha gente contarme estas bonitas historias,
que la frontera antes del 11 de septiembre era
increible. Era muy diferente y luego, poco a poco,
se ha ido militarizando. Por supuesto, noté la
diferencia cuando Trump llegé a la presidencia,
y luego se ha ido moviendo entre la tensién
y el alivio, entre la militarizacion. Ademas, de
repente, hay mucho interés en la frontera.
Hay muchos artistas que quieren trabajar en
la frontera, hacer algun tipo de exposicion,
concierto, performance en la frontera. Asi que
creo que la frontera y San Ysidro y Tijuana y
San Diego se estan convirtiendo en un simbolo
para el mundo. No sé de qué. Probablemente
sea un simbolo de la inmigracion. También
es un simbolo de resistencia. También es un
simbolo de amor y un simbolo de la mezcla de
un lugar multicultural.

P: ¢ Como cree que todo esto influye en el arte
que crea?

R: Como he dicho antes, ahora vivo aqui, asi
que ésta es mi ciudad y estoy muy influenciado
por ella. Cuando me mudé a San Diego, lo
primero que hice fue hacer una obra de arte
sobre mi experiencia en San Diego. Me di
cuenta de que hay muchos artistas que hablan
de lo que pasa aqui, asi que pensé: ‘Bueno,
es natural que todo el mundo hable de lo que
ve a su alrededor’. A mi me pasa lo mismo. No
solo trabajo como artista, sino también como
administradora de las artes, y eso me hace estar
en contacto con muchas dinamicas diferentes,
culturas diferentes, y eso ha influido mucho en
mi trabajo. Puede que tarde un poco mas en
hacerse notar, pero creo que mi trabajo como
artista ha dado un giro después de mudarme a
San Diego.

P: Parte del propésito de esta serie es hablar de
las diferencias entre la dinamica de la frontera 'y
las narrativas de la frontera; entre estos factores
que influyen en lo que ocurre en la frontera, la
experiencia en la frontera, frente a la historia
gue se cuenta a la gente sobre la frontera y las
ideas que la gente tiene sobre ella. Al pensar en
la narrativa, ¢qué opina de la narrativa actual
sobre la frontera?

R: Creo que hay dos relatos. Por un lado,
esta la narrativa dominante en los medios
de comunicacion, la narrativa externa de lo
que es la frontera, y no es muy exacta. Se
trata basicamente de militarizacion, drogas
e inmigracion. Eso es lo que se lee en los
principales periddicos sobre la frontera. Por otro
lado, esta la narrativa local, que es la que me
encanta y la que veo. Es la mezcla de culturas,
el encuentro de este mundo de tradiciones. La
gente bilingle, bicultural, la musica, la comida,
la alegria, la esperanza, las tradiciones. Esas
son las dos narrativas que veo.




P: ¢Le gustaria que esta narrativa cambiara?

R: Me gustaria que la narrativa exterior fuera
mas precisa, mas cercana a lo que realmente
es: amistad. La gente de aqui es amiga de la
gente de Tijuana, son familia, somos familia.
Ahora tengo familia en Tijuana. Creo que esa
es la narrativa que todos deberiamos destacar,
la narrativa de: “Esta es una ciudad hermana,
nuestra ciudad hermana, y estas son nuestras
ciudades amigas, ciudades familiares, en todos
los sentidos”.

P: ¢Qué papel cree que puede desempefar
esta actuacidbn en Music on the Move para
cambiar la narrativa?

R: Creo que el arte tiene el poder de iniciar
conversaciones, y creo que esas conversaciones
son necesarias. No creo que una obra de arte,
en si misma, vaya a tener un impacto en el
entorno politico, pero una obra de arte (0 un
concierto, en este sentido) va a desencadenar

estas conversaciones. Tal vez en el publico, tal
vez en las personas que van a leer este articulo,
y creo que ese es el impacto que podria tener.

P: En su opinion, ¢por qué es importante que
la gente —especialmente los que estamos
alejados de la frontera, directamente, y quiza no
estamos en estas comunidades— entienda que
estas ideas sobre la frontera deben cambiar?

R: Porque esasideas no sonlaimagen completa,
son solo un elemento, y ese elemento esta
causado béasicamente por tensiones politicas.
Un lugar es mucho mas que los problemas que
tiene. Una persona es mucho mas que cualquier
cosa mala que haya hecho, por ejemplo. Creo
que, antes de hacernos una idea de algo,
tenemos que ver la imagen completa, para
poder ver la verdad en lugar de informacion
parcial.

P: Parece que la idea dominante que tienen
muchas personas alejadas de la frontera
es bidimensional y plana. {No da pie a una
experiencia completa?

R: Si, por supuesto. No podemos negar que
la situacion de la inmigracién es visible en la
frontera, pero no empieza aqui. La inmigracion
comienza en estos paises que han sido,
si prestamos atencion y hacemos nuestra
investigacion, los paises que estan enviando
mas gente a Estados Unidos son los paises
que han sido mas impactados por la politica
estadounidense. El dominio de los gobiernos
y las cosas que Estados Unidos ha estado
haciendo a América Latina, que tiene un
impacto en esos paises ahora. La inmigracion
empieza en la politica estadounidense, eso es
ver el panorama completo. Si solo vemos que
hay gente que entra ilegalmente en el pais y
no miramos mas a fondo y nos damos cuenta
de que mi gobierno esta haciendo algo horrible
a este otro pais, ése es el problema. Hablo de
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los problemas, por supuesto, pero lo mismo
ocurre con las cosas buenas. Tenemos una
ciudad multicultural en San Diego y hay
tantas tradiciones asombrosas en San Diego
y en Estados Unidos, gracias a todas estas
personas que han venido de todos estos otros
paises, asi que eso es hermoso y asombroso.
Es dificil tener una visiébn completa, porque no
todo el mundo tiene tiempo ni ganas de pensar
en ello. Todos estamos ocupados haciendo
cosas, trabajando, viviendo nuestras vidas,
pero cuando hablamos de la frontera, creo que
es importante compartir estas otras historias, no
solo las de los inmigrantes y la violencia.

P: Entonces, ¢se trata de que el arte y la
perspectiva del artista sefialen cosas como
la politica exterior y como se extiende desde
Estados Unidos a estos otros paises, y vuelve?

R: Si, exactamente. El arte es otro buen ejemplo.
Hay mucho arte en esta region que habla de
la inmigracion, de las fronteras, hay mucho de
eso y también llama mucho la atencién. Esta
bien, tenemos que hablar de estas cosas, pero
hay mucho arte que habla del amor. Que habla
de: “Soy joven y tengo esperanza”. Hay mucho
arte con temas muy complejos y cosas muy
cientificas. Hay mucho arte que habla de cosas
asombrosas en la frontera que no trata solo del
muro y de los carteles de la droga.

Fuente:
https://www.sandiegouniontribune.com/en-espanol/noti-
cias/ut-espanol/articulo/2023-06-05/musicos-narraran-la-vi-
da-en-la-frontera-en-una-actuacion-en-san-ysidro#:~:tex-
t=Francisco%20Morales%2C%20tambi%C3%A9n%20
conocido%20como%20Francisco%20Eme%2C%20actu-
ar%C3%A1%20con%20Drummers,la%20vida%20en%20
la%20frontera.
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¢Qué es la responsabilidad social? Digamos
que es los valores minimos de comportamiento
humano y ético que todos debemos tener claros,
la regla minima de comportamiento civico que
nos toca es respetar a todos los seres humanos
y las empresas para con los demas, si tuviera
una premisa esta deberia ser: “No hagas lo que
no quieras que te hagan”, es pensar un poco en
los demas sin el ego y el apego, pensar en un
cohabitar sano.

@charlylima
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Reciben socios
de EJE y SUTM la

Medalla
a Merito
en Artes

por parte de la Asamblea
Legislativa de la CDMX

Por: Direccion de comunicacion

En reconocimiento a conductas y trayectorias
de vida ejemplares, obras valiosas y acciones
relevantes realizadas en beneficio de la
poblacion de la Ciudad de México, el Congreso
local entregé la Medalla al Mérito en Artes 2022
en las siguientes disciplinas: Arquitectura, Artes
Visuales, Artes Escénicas, Disefo, Letras,
Medios Audiovisuales, Mdusica y Patrimonio
Cultural.

Laceremoniasellevo acabo enlasinstalaciones
del Congreso el pasado 30 de mayo, dia en que
recibieron la presea:

IRAIDA NORIEGA

Cuatro grandes representantes de lacomunidad
musical que han dejado extraordinarios legados.
Sus postulaciones fueron respaldadas por EJE y
SUTM quienes se sienten orgullosos de contar
con tan destacados miembros.

“A nombre del Congreso de la Ciudad de
México, y de las y los habitantes de esta urbe,
les agradecemos a cada una y uno de ustedes
el utilizar sus grandes talentos para darle vida
y sentido a nuestra Ciudad de México. Muchas
felicidades”, indico la legisladora Indali Pardillo.
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A medida que ganaban
reconocimiento, Bomba Estéreo
continu6 evolucionando y
experimentando con su sonido
Unico. Su segundo album,
“Estalla”, lanzado en 2008,
consolid6 su reputacidbn como una
banda innovadora y ganadora de
premios. Su sencillo “Fuego” se
convirti6 en un himno y un éxito
internacional, llevando su musica
a un publico méas amplio.

El éxito de Bomba Estéreo solo
se intensificé con el lanzamiento
de su tercer album, “Elegancia
Tropical”, en 2012. El album
fue aclamado por la critica y les
valié varios premios importantes,
incluido un Latin Grammy. Con
canciones como “El Alma y el
Cuerpo” y “Rocas”, el grupo
cautivd asus seguidores conletras
poéticas y ritmos contagiosos que
fusionaban influencias folcléricas
colombianas con la mausica
electronica.

Desde entonces, Bomba Estéreo
ha seguido cosechando éxitos
y llevando su mdusica a nuevos
horizontes. Su cuarto album,
“Amanecer”’, lanzado en 2015,
fue ofro hito en su carrera,
consolidandolos como una fuerza
imparable en la mdusica latina
contemporanea. La cancién “Soy
Yo” se convirti6 en un himno de
empoderamiento y reson6 con
audiencias de todo el mundo.

La banda continu6 su ascenso
metedrico con su quinto album,
“‘Ayo”, lanzado en 2017. Con
este album, Bomba Estéreo
continu6 fusionando géneros
y expandiendo los limites de
su mausica. Canciones como
“Duele” e “Internacionales”
mostraron su capacidad para
capturar la esencia de la cultura
y la diversidad en sus letras y
melodias.

Con una trayectoria repleta de premios y
reconocimientos, Bomba Estéreo ha dejado su
marca en la historia de la musica colombiana y
latinoamericana. Su combinacidn Unica de ritmos,
letras significativas y su energia en el escenario
los ha convertido en una fuerza imparable.
Canciones emblematicas como “Fuego”, “El Alma
y el Cuerpo”, “Soy Yo” y “Duele” son solo una
muestra del legado musical que Bomba Estéreo
ha dejado en el corazbn de sus seguidores
y en el panorama musical internacional. Su
impacto perdurard y seguira inspirando a nuevas
generaciones de artistas a explorar y fusionar
géneros, rompiendo barreras y trascendiendo
fronteras. Bomba Estéreo ha logrado cautivar a
audiencias de todos los rincones del mundo con
su sonido auténtico y sus mensajes positivos de
amor, empoderamiento y conexion cultural. Su
musica ha sido el soundtrack de innumerables
momentos y ha generado un movimiento de
celebracién y alegria. Con cada cancion, Bomba
Estéreo invita a bailar y a vibrar con el ritmo de la
vida. Su legado perdurara como un testimonio de
la pasidn y el poder de la musica para unir a las
personas en un mundo diverso y en constante
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Por: Direccion de educacién y cultura

Orgullosamente mexicano, Francisco Torres es un
musico extraordinario, trombonista, compositor y
arreglista; Francisco ha transitado por las diferentes
facetas que la musica provoca, ademas de ser un
educador dedicado, amable y con visible interés por
las nuevas generaciones de mdusicos, a los que les
toca competir en los términos de la era digital que
estamos viviendo.

El pasado 5 de junio, el Foro Cultural SUTM fue testigo
de un encuentro generacional de musicos, los jévenes
estudiantes deslumbrados por el talento, sonoridad y
experiencia de Torres y algunos no tan jévenes, que
saben de la importancia del aprendizaje constante que
la musica exige y no quisieron dejar pasar tan buena
oportunidad. Una pléatica por demas fructifera, no solo
para los trombonistas, sino para cualquier musico;
Francisco nos platico de su carrera, sus tropiezos y la
forma en que los aprovech6 para mejorar, la afinacién,
el ataque en las notas, el fraseo, los diferentes estilos
y géneros musicales, conceptos y armonias de
improvisacion, ademéas de puntualizar la importancia
de la respiracion para lograr una ejecucion limpia y
certera.

Radicado en Estados Unidos, Francisco Torres se
mantiene abierto a cualquier oportunidad de sonar,
ya sea como musico de atril, como director musical,
como productor, como arreglista o como musico de
estudio; no importa la encomienda, él la realiza con
todo el profesionalismo y compromiso necesario. No
sorprende su sensibilidad, empatia, calidez y gran
amabilidad; cualidades acentuadas por el arduo
trabajo e incontables experiencias que han forjado su
amplia trayectoria.

La versatilidad de Francisco le ha dado para construir
una carrera musical inigualable, resulta complicado
resumir su importante trayectoria, pero mencionaré
algunas de sus principales actividades. Se ha
desempefado como director musical, productor y
arreglista de la banda del percusionista Poncho
Sanchez. Es parte de las agrupaciones de Gordon
Goodwin, John Beasley y Bill Cunliffe. Cuenta con
un amplio catalogo de grabaciones de estudio con
artistas como: Bob Dylan, Michael Bublé, Ricky Martin,
Brian Setzer, Arturo Sandoval, Sammy Nestico,
Robbie Williams, Angelique Kidjo, Juan Gabriel, Jenny
Rivera, por mencionar solo algunos. Ha participado en
grandes conciertos acompafiando a Carlos Santana,
Aretha Franklin, Johnny Mathis, Chance The Rapper,
Jennifer Lopez, Natalie Cole, Celia Cruz, Cachao,
Joan Sebastian y Rocio Darcal.

En la pantalla grande, se le puede escuchar en exitosos
largometrajes como: “Encanto”, “Coco”, “Los Increibles
27, “Spider Man: No Way Home”, “Little”, “Tagged”, “Ice
Age 4”7 “Lavida secreta de tus mascotas” y “Pinglinos
de Madagascar’. Ademas de ser parte de los
programas detelevision: “Los Simpson”, “Familia Guy’,
“American Dad”, “Penny Dreadful”, “Elena de Avalor”,
“Enredados”y“Sofia The First”, y “The Get Down.

Francisco Torres concluyd con un gran consejo:
“Ta puedes llegar a donde quieras, pero

siempre debes estar preparado, para lo
que sea, para cualquier tipo de mdusica,
porque la oportunidad va a llegar y debes
estar listo”.
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Vicepresidente
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Secretaria
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Primer vocal
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Segundo Vocal
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Cuarto Vocal
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ejecutantes

El 23 de julio de 1999, ante el Lic. Hector Trejo
Arias, Notario Publico nimero 234, fue constituida
EJE EJECUTANTES, la cual representa a los
musicos ejecutantes, los que son titulares de
DERECHOS CONEXQOS, contenidos y protegidos
en la propia Ley Federal del Derecho de Autor.

La sociedad fue fundada y debidamente registrada
ante el INSTITUTO NACIONAL DEL DERECHO
DE AUTOR (INDAUTOR), debido a la necesidad
de defender los intereses patrimoniales de los
musicos ejecutantes.

EJE EJECUTANTES mantiene una cercana y
estupenda relacién con los sindicatos locales y
nacionales que agrupan al gremio de los musicos,
procurando que, a través de estos, se dé la mejor
y oportuna informacion a los musicos ejecutantes
mexicanos.

CONTACTO

Facebook: Ejecutantesmx

Twitter: EJE_Ejecutantes

YouTube: EJE Ejecutantes

Pagina web: www.ejecutantes.com

Correo electrénico: contacto@ejemusicos.com
Teléfono: 55 56 89 19 89

Presidente y Editor Responsable: Mtro. ARMANDO Baez Pinal
Contacto: ARMANDObaez @ejemusicos.com

Directora de Comunicacion: Lic. Valeria Baza Duran
Contacto: comunicacion@ejemusicos.com

Directora de Educacion y Cultura: Edna Elorriaga Santiago
Contacto: cultura@ejemusicos.com

Colaboradores:

Majo Cornejo

Rodrigo de la Cadena
Francisco Benitez
Carlos Lima

Omar Yair Ortega Pérez

Jefe de Informacion: Lic. Rafael Pérez Barreiro
Contacto: rafa@idmedia.group

Diseno: ID Media Group
Estefany Almaraz Rosas

José Luis Mireles Casas

José Alejandro Padilla Juarez
Sofia Alejandra Jaime Odreman
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CIUDAD TIENDA TELEFONO

l.Aguascalientes TOPMUSIC 449 915 9521 / 918 0743
2.Baja California MUSIC CLUB 664 681 6838 / 681 6838
3.Ciudad de México MUSIC CLUB 5709 9426 / 8663 / 6005
4.Ciudad de México TOP MUSIC 5709 @090 / 0835 / 9612
5.Ciudad de México OUTLET 5709-9431 / 5421
6.Ciudad de México MUSIC DEPOT 5510 1776 /2431
7.Ciudad de México HERMES MUSIC CLUB 5510 2142 / 1345
8.Ciudad de México PROMUSIC 5709 7206

9.Chiapas TOPMUSIC 0961 612 7247 / 612 7516

10.Chiapas TOPMUSIC Q62 118 2269 [ 118 2774
11.Coahuila TOPMUSIC 8717114327

12.Estado de México TOPMUSIC 722 213 3398 [ 214 7289
13.Estado de México  MUSIC CLUB 1676 2370 / 1488 / 2371
14.Guadalgjara HERMES MUSIC CLUB 333614 2035
15.Guadalajara MUSIC CLUB 333614 4062
16.Guadalajara TOPMUSIC 33 3658 6309
17.Guanajuato MUSIC CLUB 477 688 2172 / 688 21 36
18.Guanajuato TOPMUSIC 461 612 6047 / 608 0138

19.Guangjuato TOPMUSIC 462 627 1754 [ 627 4606
20.Hidalgo MUSIC CLUB 771797 5387 | 797 5549
21.Yucatdn MUSIC CLUB 990 4060 668 / 4060 721

22 Nuevo Ledn TOPMUSIC 818123 2810 / 123 2809
23.Puebla TOPMUSIC 222 232 1630 / 246 1929
24.Puebla MUSIC CLUB 222 688 4801/ 688 4802
25.Querétaro TOPMUSIC 442 242 3626
26.Querétaro MUSIC CLUB 442 245 1040 / 245 1177
27.Querétaro PROMUSIC 442 242 3747
28.Quintana Roo MUSIC CLUB 998 802 2481

29.5an Luis Potos/ TOPMUSIC 444 810 4291 / 810 4292
30.5an Luis Potosi MUSIC CLUB 444 812 1814 / 3595
31.San Luis Potosi MUSIC CLUB 444 817-4964 [ 5042
32.Sinaloa TOPMUSIC 667 712 1070 / 716 4026
33.Sinaloa MUSIC CLUB 669 983 4467 [ 5962
34.Sonorg TOPMUSIC 662 216 4098 [ 216 4766
35.Tabasco TOPMUSIC 993 312 8530 / 312 8971
36.Tamaulipas MUSIC CLUEB 833 217-9532 / 9544
37.Tamaulipas MUSIC CLUB 899 924 2725 /3215

38.Veracruz TOPMUSIC 229932 1791/ 932 1870



